XCLICK S RECESSED

RO - INSTRUCTIUNI DE MONTAJ S| SECURITATE
Cititi instructiunile cu atentie si pastrati-le
pentru operatiuni de Tntretinere.

ATENTIE!

1. Se recomanda ca instalarea corpurilor de iluminat si a
accesoriilor acestor, sa fie realizata de catre un electrician
calificat. . o )

2.Nu alimentati corpurile de iluminat inainte de instalarea
completd a acestora, conform cu instructiunile de mai jos.

3. Corpurile de iluminat sunt destinate montarii exclusive in
interior.

4. Asigurati-va cd locurile in care sunt montate corpurile de
iluminat permit accesul ulterior pentru operatiuni de
intretinere.

5.Nu montati corpurile de iluminat in zone umede sau in
zonele de actiune a agentilor corozivi,

6. Dupd instalare, opératiunile de curatire a corpurilor de_
iluminat se realizeaza numai dupa intreruperea alimentdrii cu
energie a acestora, cu o carpa moale i uscata. .

7. Este interzis sa se foloseasca pentru curatirea corpurilor de
iluminat, agenti chimici sau substante abrazive.

Atentionari speciale pentru instalarea sistemului

XCLIEK S RECESSED

1. Instalarea si conectarea alimentatoarelor trebuie sa se faca

n zona adiacentd sistemului de profile, [asandu-seo =~

posibilitate de acces la acestea pentru a putea fi Tnlocuite in

caz de defect.

2. Profilele sistemului XCLICK S RECESSED pot fi taiate la orice

dimensiune, dar nu mai putin de 200 mm pentru a permite
ozitionarea elementulul de conectare.

. Sthimbarea pozitiei Intr-un profil se face prin demontarea i
remontarea corpulli sau a accesoriului de conectare in noua
pozitie. Este interzisa glisarea corpului in lungul profilului fard
demontare pentru a evita deteriorarea contactelor flexibile de
alimentare.

4. Puterea maxima admisd pentru o singurd alimentare este
de 350W. Lungimea maximd admisd pentru un sistem cu o
squuré alimentare este de 5m. . )

5. Fiecare element de conexiune mecanica unghiulara
(SCKROTEAC, SCKROTIAC si SCKRO1C90) trebuie utilizat pentru
realizarea conexiunilor electrice cu cite un element

Montajul propriu-zis
?. Realizati structura adiacentd pentru montajul profilelor (fig.

b. Scoateti elementele de protectie din Eotisliren expandat din
interiorul profilelor. Nu le aruncati, vor fi necesare mai tarziu la
finisarea suprafetelor din jurul structurii (fig. 2).
¢. Dimensionati profilele componente ale sistemului de
iluminat continuu (fig. 4) N
d. Fixati profilele Tn Structura adiacentd conform cu
succesiunea dorita (fig. 5). _
e. Treceti cablul elementului de alimentare (SCKRSO1CP0.5)
prin gauira de acces, fixati elementul in profil si realizati
conexiunea la alimentatorul de 48V (fig. 3). "
f. Montati la loc elementele de protectie din polistiren (fig. 7).
ﬁ. Finisati _sulprafetele din jurul structurii (fig. 8). o

. Scoateti elementele de protectie din polistiren. Realizati
conexiunile electrice intre profile utilizand accesorile
corespunzatoare. Instalati corpurile de iluminat in structura si
verificati functionarea acestora (fig. 9).

EN - MOUNTING AND SAFETY INSTRUCTIONS
Read the instructions carefully and keep them
for maintenance operations.

WARNING! .

1. We recommend that the installation of these light fittings to

be perform by technical professional personal.

2. Don't switch on the electricity before the complete

installation of the light fittings, according to the mounting

instructions.

g. Tlhese light fittings can be installed only in the interior of a
uilding.

4. Makg sure where the light fittings are mounted allow further

access for maintenance operations. )

5. Don'tinstall the light fittings in humid areas or in the areas

of comosive agents.

6. Clean these light fittings only with a soft dry cloth, and only

after switch off the electricity. .

7.Do not use any chemical or abrasive cleaners.

Special warnings for the installation of the
XCLICK S RECESSED system.

1. Inslallmg and connecting of the drivers has to be done
closed to the system of profiles, leaving a possibility of access
to them in order to be replaced in the event of a defect.

2.The profiles of the XCLICK S RECESSED system can cut at
any dimension, but not less than 200 mm, for the installing of
the connecting element. .

3. Changing the position of a luminaire or a connecting
accessory installed into the profile is done by removing and
reinstalling the light fitting or the accessory in the new
position. Ifs forbidden to slide the body along the profile
without dismantling to avoid damage to the flexible connecting
contacts.

4 The maximum power allowed for a singfte power supply is
350W. The maximum permissible length for a single power
suEpl is 5m.

5. Each anqular element for mechanical connection
(SCKROTEAC, SCKRO1IAC and SCKRO1C90) must be used to
make electrical connections with one SCKRSOTFC element.

Installation itself )
a. Realize the adjacent structure for the installing of the

rofiles (drawing 1).

. Take out the protection elements of polystyrene from the
profiles. Take care of them, will be nece$sar; at the finishing of
the surfaces around the structure (drawing 2).

c. Cut the profiles of the continuous light system at the desired
dimensions (drawm%hA).

d. Fix the profiles to the adjacent structure according to their
position (drawing 5).

e. Pass the cable of the power supply element )
(SCKRS01CPO.5) through the access hole, fix the element into
the profile and realize the electrical connections to the 48V
driver (drawm%]S).

. Install back the protections elements of polystyrene (drawing

7).

g. Finish the surfaces around the structure (dmwinF 8).
. Take out the protection elements of polystyrene from the

profiles. Make electrical connections between profiles using

the appropriate accessories. Install the luminaires in the

structure and check their operation (drawing 9).

IT - ISTRUZIONI DI MONTAGGIO E SICUREZZA
Leggere attentamente le istruzioni e conservarle
per la manutenzione.

ATTENZIONE!

1. Si raccomanda che l'installazione dei apparecchi e dei loro
accessori sia eseguita da un elettricista qualificato.

2.Non alimentare gli apparecchi prima di averne completato
installazione, in conformita con le istruzioni qui riportate.

3. Questi apparecchi sono destinati al montaggio esclusivo in
interni.

4. Assicuratevi che la posizione di installazione permetta
l'accesso per le operazioni di manutenzione.

5. Non montate gli apparecchi in zone umide o in zone esposte
ad agenti comosivi.

6. Dopo linstallazione, le operazioni di pulizia dei apparecchi
devono essere realizzate solo dopo l'interruzione
dell'alimentazione elettrica, con un panno morbido e asciutto.
7.E ‘vietato l'uso per la pulizia dei apparecchi, di agenti chimici
0 sostanze abrasive.

Avvertenze speciali per l'installazione del
sistema XCLICK S RECESSED
1. Linstallazione e la connessione degli alimentatori devono
essere effettuati nell'area adiacente al sistema di profili,
lasciando la possibilita di accedervi per poterli sostituire in
caso di guasto,
2.1 profili del sistema XCLICK S RECESSED possano essere
tagliati in qualsiasi dimensione ma non meno di 200 mm per
consentire il posizionamento dell'elemento di connessione.
3. Lamodifica della posizione in un profilo viene effettuata
rimuovendo e rimontando |'apparecchio o 'accessorio nella
nuova posizione. E vietato far scorere il corpo lungo il profilo
senza smontarlo per evitare danni ai contatti di alimentazione
flessibili
4. L apotenza massima consentita per un singola .
alimentazione e 350W. La lunghezza massima consentita per
un sistema di aUmentazwone»smﬁota edi5m. )
5. Olgm elemento angolare di collegamento meccanico
(SCKROTEAC, SCKROTIAC e SCKRO1C90) deve essere utilizzato
ger effettuare collegamenti elettrici con un elemento
CKRSOTFC.

Installazione stessa
a. Creare la struttura adiacente per il montaggio dei profili (fig.

b. Rimuovere gli elementi di protezione in polistirolo espanso
dall'interno def profili. Non gettarli via, sara necessario
successivamente per completare le superfici intorno alla
struttura

(fig. 2).

_c.%lmengwonare i profili dei componenti del sistema di
illuminazione continua (fig. 4).

d. Fissare hprqﬁu nella struttura adiacente secondo la
sequenza desiderata (fig. 5).

e, Passare il cavo di elemento d'alimentazione
(SCKRSO1CPO.5) attraverso il foro di accesso, fissare
l'elemento al profilo ed effettuare il collegamento
all'alimentatore a 48 V (fig. 3).

f. Reinstallare i proteggi in polistirolo (fig. 7).

% Finisci le superfici attorno della struttura (fig. 8).

. Rimuovere gli elementi di protezione in polistirolo. Eseguire
collegamenti elettrici tra i profili utilizzando gli accessori
appropriati. Installare gli apparecchi nella struttura e
controllarne il loro funzionamento (fig. 9).

FR - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET DE
SECURITE

Lisez attentivement les instructions et
gardez-les pour les opérations d’entretien.

ATTENTION!

1. L est souhaitable que 'installation des corps d’édairaFe et
de leurs accessoires soit réalisée par un électricien qualifié.
2. Ne pas alimenter le systeme avant l'installation compléte de
ceux-ci, en conformité avec les instructions ci-dessous.

3. Les profils e les accessoires sont destinés au montage
exclusif a lintérieur.

4. Prenez soin que les endroits ot seront montés permettent
lacces ultérieur pour réaliser les opérations dentretien

5.Ne montez pas les profils e les accessoires dans des zones
humides ou dans les zones d'action des agents corrosifs.

6. Ailrés linstallation, les opérations de nettoyage des corps
declairage se réalisent unlr{uement apres l'interruption de
lalimentation de ceux-ci, a laide d'un tissu souple et sec.

7. Il est interdit d'utiliser pour le nettoyage des corps
déclairage des agents chimiques ou des substances
abrasives.

Averti péciaux pour l'installation du
systéme XCLICK S RECESSED
1 L'installation et le raccordement des alimentateurs doivent
étre effectués dans a zone adjacente au systéme de profilés,
en laissant une possibilité d'acces a ceux-ci afin qu'ils puissent
étre remplacés en cas de panne, N
2. Les profilés du systeme XCLICK S RECESSED peuvent étre
coupés a n'importe quelle taille, mais pas moins de 200 mm
gour permettre le positionnement de ['élément de connexion.
. Lamodification de la position dans un profil se fait en
démontant et en replacant e corps de connexion ou
laccessoire dans la nouvelle position. Il est interdit de faire
coulisser le corps e long du profil sans démontage pour éviter
d'endommager les contacts de puissance flexibles.
4. La puissance maximale autorisée pour une seule
alimentation est de 350W. La longueur maximale autorisée
our un seul systeme d'alimentation est de 5m.
. Chaﬂue élément de connexion mécanique angulaire
(SCKROTEAC, SCKROTIAC et SCKRO1C90) doit éfre utilisé pour
les connexions électriques avec un élément SCKRSOTFC.

L'assemblée elle-méme
?‘ Faire la structure adjacente pour le montage des profils (fig.

b. Retirez les éléments de protection en po[{styr‘ene expansé

de lintérieur des profilés. Ne les jetez pas, ils seront

nécessaires plus tard lors de (a finition des surfaces autour de

a structure (fig. 2).

c. Dimensionnez les ﬁaroﬁls des composants du systeme

d'éclairage continu (ng. 4). )

d. Fixez les profils dans la structure adjacente selon la

séquence souhaitée (fig. 5).

e. Faites passer le cable de ['élément de puissance.

(SCKRSO1CP0.5) a travers le trou d'acces, fixez [élément de
rofil et effectuez la connexion a l'alimentateur 48V (fig. Bﬁ)

. Remplacer les éléments de protection en pol%styrene (fig. 7).

g. Finissez les surfaces autour de la structure (fig. 8).

. Retirez les éléments de protection du Eotysty_rene, Effectuez
les connexions électriques entre les profils a laide des
accessoires appropriés. Installez les luminaires dans la
structure et verifiez leur fonctionnement (fig. 9).

DE - EINBAU- UND SICHERHEITSHINWEISE
Lesen Sie bitte die Anweisungen sorgfltig durch
und bewahren Sie sie zur Durchfiihrung der
Wartungsarbeiten auf.

VORSICHT!

1. Es wird empfohlen, dass der Einbau des Beleuchtungskarpers und
dessen Zubehtrs durch einen Fachelektriker erfolgt.

2. Schlossen Sie die Beleuchtungskérper nicht zum Strom an, bevor
diese vollsténdig eingebaut sind, laut den unteren Anweisungen.

3. Die Beleuchtungskdrper sind ausschlieBlich fiir den Inneneinbau
bestimmt.

4. Esist sicherzustellen, dass die Stellen, an denen die
Beleuchtungskarper eingebaut sind, den spéteren Zugang zur
Durchfithrung der Wartungsarbeiten erlauben.

5. Bauen Sie die Beleuchtungskarper nicht in feuchten Stellen oder wo
die dtzenden Mittel tétig sind, ein.

6.Die 1 der Beleuct nach dem Einbau sind
nur nach Unterbrechung der Energieversorgung, mit einem weichen und
trockenen Lappen, durchzufiihren;

7. Es ist verboten fiir die Reinigung der Beleuchtungskdrper Chemikalien
oder abrasive Stoffen zu benutzen.

Spezielle Warnhinweise fiir die Installation des
XCLICK S RECESSED- ¥|stems

1. Die Installation und der Anschluss der Stromversorgungen
miissen im Bereich neben dem Profilsystem erfolgen, so dass
die Maglichkeit besteht, auf sie zuzugreifen, damit'sie im
Fehlerfall ausgetauscht werden konnen.

2.Die XCLICK S RECESSED-Systemprofile konnen auf jede
GroBe, jedoch nicht weniger als 200 mm, zugeschnitten
werden, um die Positionierung des Verbindungselements zu
ermaglichen. T

3. Das Andern der Position in einem Profil erfolgt durch
Demontieren und Ersetzen des Verbindungskorpers oder
Zubehrs in der neuen Position. Es ist verboten, die Karosserie
ohne Demontage entlang des Profils zu schieben, um eine
Beschadigung der flexiblen Leistungskontakte zu vermeiden.
4. Die maximal zuldssige Leistung fir ein einzelnes Netzteil
betragt 350W. Die maximal zulésswge Lénge fr ein einzelnes
Stromversorgungssystem betrast m.

5. Jedes winklige mechanische Verbindungselement
(SCKROTEAC, SCKRO1IAC und SCKRO1C90) muss fiir
elektrische Verbindungen mit einem SCKRS01FC-Element
verwendet werden.

Installation selbst

a. Stellen Sie die angrenzende Struktur fir die Montage der
Profile her (Abb. 1).

b. Entfernen Sie die Schutzelemente aus expandiertem
Polystyrol von der Innenseite der Profile. Werfen Sie sie nicht
weg, sie werden spater bendtigt, wenn Sie die Oberflachen
rund um die Struktur bearbeiten (Abb. 2).

c. Dimensionieren Sie die Komponentenprofile des
Dauerlichtsystems (Abb. 4).

d. d) Befestigen Sie die Profile in der nebenstehenden Struktur
in der gewiinschten Reihenfolge (Abb. 5).

e. Filhren Sie das Kabel des Leistungsteils (SCKRS01CP0.5)
durch die Zugangsofinung, befestigen Sie das Element im
Profil und stellen Sie die Verbindung zur
AB—\/—Stromversorggng her (Abb. 3).

f. Ersetzen Sie die tym/rolschutzelememe (Abb. 7).

E. Beenden Sie die Oberflachen um die Struktur (Abb. 8).

. Entfernen Sie die Schutzelemente vom Styropor. Stellen Sie
die elektrischen Verbindungen zwischen den Profilen mit dem
entsprechenden Zubehor her. Installieren Sie die Leuchten in
der Struktur und Gberpriifen Sie ihre Funktion (Abb. 9).

ES - INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y

SEGURIDAD

Lea detenid las instr

consérvalos para operaciones de mantenimiento.
AvISO!

1. Se recomienda que la instalacion de perfiles y de sus
accesorios se realice por un electricista calificado.
2. No alimentar los perfiles antes de su instalacion completa,
seEun las instrucciones a continuacion.
3. Los perfiles estan destinadas a la instalacion exclusiva en
interiores.
4. Aseglrese de que los perfiles estan montadas en lugares
ue permiten el acceso el mantenimiento futuro.
. No montar perfiles en zonas himedas o areas de accion de
agentes COMosivos.
6. Después de la instalacion, las operaciones de limpieza de
las ldmparas se realizan sélo después de interrumpir el
suministro eléctrico, con un pafio suave y seco.
7. Esta prohibido utilizar productos quimicos o sustancias
abrasivas para la limpieza de as [amparas.

GR - OAHTIEZ TOMOGETHEHE KAl AZQAAEIAZ
Awapdote ug odnyieg npooekukd kat Puragte ug
€£pyacieg ouvinpnong.

MPOZOXH!

1. Zuviotdrat 6t n 1onoBTan Twv PWTGTKWV Kal Twy
efapmudwy autwv va npaypatonoleftal ané enayyeAuatia
NAEKTPOAGYO.

2.Mnv 1poQoBOTE(oTE Ta QTIOTIKG Pl TV MAAPNG .
£YKOTA0TA0N QUTWY, GUHPWVA LIE TIG 0BNYiEC o akoAouBouv.
3. Ta guuotikd npoopi¢ovial I anoKAEIOTIKN EOWTEPIKN
£yKaTaoTaon,

4. BeBaiwBeite 6t 1 puuoukd eival onoBempéva drou
un&)xa npdoPaon apyotepa yla auvtpnan.

5. Mnv tonoBeteite pwoTIKG O€ UYPEG NEPIOXES N OE MEPIOXES
e O10BPWKES OUOIES.

6. Metd v eykatdoraon, ot epyaoies kaBapiopol e éva
HaAGKO Kal OTeYVO navi Twv gtk Ba npénet va
ekteholvial povo petd T dlakonn g tpogodoaiag Toug.

7. AnayopeUeTat N xpAan XNHIKWV N AEIVTIKGY 0UBIGV Yia
kaBaplopo PWTOTKGV.

Eib1kég

Advertencias especiales para instalar el si
XCLICK S RECESSED

1. Lainstalacion y conexion de las fuentes de alimentacion
deben realizarse en el drea adyacente al sistema de perfil,
dejando la posibilidad de acceder a ellas para que puedan ser
reemplazadas en caso de falla.

2. Los perfiles del sisterna XCLICK S RECESSED se pueden
cortar a cualquier tamaio, pero no menos de 200 mm para
germmr el posicionamiento del elemento de conexion.

. El cambio de posicion en un perfil se realiza desmontando y
reemplazando el cuerpo de conexion o accesorio en la nueva
posicion. Esta Froh\b\ lo deslizar el cuerpo a lo largo del perfil
sin desmontarlo para evitar danar los contactos de
alimentacion flexibles. ‘

4 La potencia maxima e\lermmda para una sola fuente de
alimentacion es de 350W. La longitud mdxima permitida para
un solo sistema de suministro de energia es de 5m.

5. Cada elemento de conexion mecanica angular (SCKROTEAC,
SCKROTIACy SCKRO1C90) debe usarse para conexiones
eléctricas con un elemento SCKRSO1FC.

La asamblea misma
a. Haga la estructura adyacente para montar los perfiles (fig.

b. Retire los elementos protectores de poliestireno expandido
del interior de os perfiles. No los tire, seran necesarios mas
}ard% )cuando termine las superficies alrededor de la estructura

fig. 2).

g.%imengionar los perfiles de componentes del sistema de
iluminacion continua (fig. 4).

d. Fije los perfiles en |a estructura adyacente de acuerdo con la
secuencia deseada (fig. 5). .

e. Pase el cable del elemento de alimentacién (SCKRS01CP0.5)
através del orificio de acceso, fije el elemento en el E{)erﬁl Y
realice la conexion ala fuente de alimentacion de 48V (fig. 3).

f. Sustituya los elementos de proteccion de poliestireno (fig. 7).
E. Termine las superficies alrededor de la estructura (fig. 8?.

. Retire los elementos protectores del poliestireno. Realice
conexiones eléctricas entre perfiles utilizando os accesorios
adecuados. Instale las luminarias en |a estructura y verifique
su funcionamiento (fig. 9).

posl5onoINcELS Yia TV gy Tou
ouothparog XCLICK S RECESSED L,
1. H eykatdortaon kat n o0vbeon twv 1ogodoTKiv npénet va
npayHatonololvial gty neploxn nou Bpmmm oinka ato
olotnpa npogih, agrivoviag T buvatotnta npéoPagng oe
EKI'EBC WOTe va priopolv va avtikataotaBolv oe nepimwaon

dBng.
2.Ta npogik tou guotipatog XCLICK S RECESSED pnopoty va
KonoUv o€ onolodnnote HeyeBog, aMd oxi Aryotepo ano 200
mm yia va enpénouv T tonoBEman tou cUVOETIKOU
OTOIXE{OU.
3. H aMayn mg Béang oe éva npoik yivetar pe mv
anoguvappoAdynan Kat T aviikatdotaon Tou Gwuatog
aUvbeang f tou efappatog ot véa Bon. AnayopeUeta n
0AioBnon Tou 0LATOG Katd kg Tou npoih xwpi
anoguvappoAdynan, yia va ano@euxBet n npdkAnan (rpicov
OTC EUKAYMTEG ENAQES ox00G. L
4, \}JE¥IUIU ENMITPENTA L0XUG Yla éva P6VO TpopoBoTIKA eival
350W. To éyi0T0 entpendpevo PKoG yia eva olotna
?0@0500[0( eival 5 Pétpa. o
. KaBe otoixeio wvxuwn%anunync o0vbeong (SCKROTEAC,

SCKROTIAC kai SCKRO1C?0) npénet va xpnoigonoleftat yia tv
KATOKEUN NAEKTPIKLIV OUVOEGEV IE €V GTOIXED
SCKRSO1FC.

nﬁqvpatonoinuln ng i6lag tng ouvéleuong

% GVie T yerovikn bopn yia Ty 1onoBéman twv Npoi\ (eik.
b. Apaipéorte 1a npootateutid otoixeia bloykwpevng
noAuatepivng ano ta eowtepikd npogiA. Mnv ta netatere, Ba
Xpelaotolv ugvorspa Orav TEAEIooUV O ENNPAveleS Yipw ané
 bopn (e, 2).

c. Aaotaoioloynorte 1 npogik e§apTnpATwV U GUOTAHATOG
quvexoUg pwiapol (gik. 4).

d. Itepecbate 1a npogik o napakeijievn dopn olppuwva pe
v eniBupnt oeipd (eik. 5).

e. Mepdate 10 KaAwOL0 Tou otoixeiou oxGog (SCKRSO1CPO.5)
LEOW TC 0MnG NPdoBaang, TTEPEWOTE T0 GTOIXE(D 0T0 NPOPIA
kal ouvOEDTE 0 e TV 1poodooia 48V (eik. 3).

f. AVUKQTOOTOTE 0 MPOTTATEUTIKG OTOIXED MOAUOTUPEVIOU (EIK.

7).
g. TeAEIG)OTE TIG ENAVELEG Yipw and T dop (etk. 8).

. AQaIpEQTE 10 MPOOTATEVTIKA OTOIXE(T and 10 NoAUSTUpGN.
Kavie nhektpikeg ouvOEaeiq usra%u wv HDO?I}\ )
Xpnoiponolaviag ta katdMnha etaptpiata, fonoBetiote ta
QWTOTKG ot dopn kat eAEyETe T Aertoupyia Toug (eik. 9).

RU - UHCTPYKLIUU MO YCTAHOBKE U
BE30MACHOCTU

I'Ipoqu'ral?fre BHUMaTe/IbHO UHCTPYKLMUIO U
coXpaHuTe ee [/iA ONepauyil no yxopy.

BHUMAHUE!
1. PexoMeHpyeTcA yCTaHOBKa OCBETUTENbHbIX MP1BOPOB 1 11X
MPUHALNEHKHOCTEN KBANMANLIMPOBAHHBIM SMIEKTPYKOM.
2. He nopasaiiTe nuTaHme Ha 0CBETUTENbHbIE NPIBOPEI Nepes]
VIX MO/HBIM MOHTa*HOM, B COOTBETCTBYE CO CrieflyloLLieit
YKLMEI.
3. OcBETHTENbHbIE MPYOOPLI MPESHA3HA4EHb! UCKIIUTETBHO
MOHTaMy BHYTPM.
4. YepuTecs, YTo MECT, B KOTOPOM YCTaHOBTIEHb!
OCBETUTENbHbIE NPMBOPbI, N03BONAET AaNlbHEMLLNA AOCTYN
A 0NepaLviA o yxogy.

. He ycTaHaBnmBaliTe 0CBETUTENbHbIE MPVBOPEI BO BIIaMHbIX
MECTaX W B MeCTax AeiCTBYA KOPPO3IPYHOLLIX BELLIECTB.
6. Tlocne YCTaHOBKY, OMepaLivm M0 YICTKE OCBETUTENTBHBIX
Np160pPOB OCYLLIECTBAAIOTCA TONILKO NOCTIE NPEKpALLIEHNA
1013411 Ha HEro 37IEKTPUHECTBA, MATKOI CyXOiA TPAMKOIA.
7. 3anpeLLieHo V1CnoNb30BaTb ANA YACTH OCBETUTENbHBIX
nprBOPOB XMMIMYECKIE CPE/CTBA WM abpasmBb.

Ocobble npeaynpexAeHUA Npy ycTaHOBKe
cuctembl XCLICK S RECESSED

1. YcTaHoBKa 1 MoAKIOHeHIe N TaTenei J0MHHb!
BBINOMHATLCA B 30HE, MPUEraloLLeN K MpodmbHOI cuCTeMe,
OCTABNAA BO3MOMHOCTb JJOCTYMa K HIM [U1A 3aMeHbl B Cyuae
HevCrIpaBHOCTI.

2. CuctemHbie npogvni XCLICK S RECESSED MorHo
paspe3atb 0 ioboro pasmepa, Ho He Metee 200 MM, YToBbI
06eCreyyTb BO3MOKHOCTb YCTAHOBKY COBMHITENHOMD
IEMeHTA.

3. /i3MeHeHe NonoeHA B Mpodune BbINONHAETCA MyTeM
CHATVA 1 3aMeHbl KOPyCa WIv aKceccyapa B HOBOM
TONIOMEHIM. 3anpeLLiaeTcA nepemeLLiaTb KopMyc BAOMb
npodunA be3 pasbopku, LTobbl He NOBPENTL T1bKMe
NTAIOLLVME KOHTAKTBI.

4. MaKcuMarTbHO [OMYCTMaRA MOLLHOCTb [if1A 0fHOMO Orioka
NTaHIA COCTaBAIART X5D Br. MaxcuManbHo fonyctMan
IVIVHa [if1A OFIHOM CUCTEMb MOAia M COCTABTIAET SM.

5. KasbI yI710B0M MEXaHYECKMI COBMHMTENTbHbIN
3nemeHT (SCKROTEAC, SCKROTIAC n SCKRO1C90) momeH
VCrI0Nb30BATLCA [/1A JEKTPUHECKIX COBMMHEHIM C OIHUM
3nementom SCKRSO1FC.

CaMa ycTaHoBKa

a. CpenaifTe MpueraloLLlylo KOHCTPYKLMIO [1A YCTaHOBKM
npodunent (puc. 1).

b. YianuTb NeHononMCTpOnbHbIe 3aLLUMTHbIE IMeMeHTbI
EHyTéJI/I npodmnei. He BbibpaceigaiiTe ux, ato byaet
HEOOX0/MMO MO3$Ke, UTOBbI 3aKOHUMTL OBEPXHOCTV BOKPYT
CTPYKTYpSI (pyc. 2). .

¢. OnpeienwTe pasmepbl MPOQUIIEN KOMMOHEHTOB CUCTEMbI
HenpepbIBHOTD OCBELLEHNA (puC. 4).

d. 3aKpenTe MPOQMII B COCEHEN KOHCTPYKLIAM B
COOTBETCTBIM C HENaeMoi N0CeA0BaTeNLHOCTBIO (puc. 5).
e. lposepuTe Kabenb nuTamA (SCKRSO1CPO.5) vepes
OTBEPCTVIE [y/1A AOCTYNa, 3aKPENWTe 3M1eMeHT B npoz%)mne [
TIOAKIIO4WTE €ro K UCTOUHIKY NuTaHuA 48 B (puc. 3).

. YcTaHoBMTE NOMMCTPONbHbIE 3aLLMTHBIE KOMMauky (puc. 7).
E. 3aKOHYMTE NOBEPXHOCTV BOKPYT™ CTPYKTYpHI (piC. 8).

.. CHATb 3aLLMTHbIE 3N1eMeHTbI 13 noucTvipona. BeinonHite
MIEKTPUYECKIME COBAVHEHMA MEHY MPOGUNAMK, UCOMb3YA
COOTBETCTBYIOLLVE aKCECCYapbl. YCTAHOBIATE CBETUMHIKIA B
KOHCTPYKUWV 1 mpoBepbTe 1 patoty (puc. 9).

HU - FELSZERELESI ES BIZTONSAGI
UTASITASOK

Olvassa el figyelmesen az utasitasokat, és érizze
meg azokat a fenntartasi miiveletekért.

FIGYELEM! o )
1. Ajénlott, ho E/ aldmpatest és tartozékainak felszerelése
szakkeépzett villanyszereldnek kell végeznie. - )

2. Ne csatlakoztassa a lampatestet ennek teljes felszerelése
el6tt, az alabbi utasitdsok szerint. .,

3. Aldmpatestek kizarolagosan beltéren felszerelenddek.

4. GyGz6djon meg arrol, hogy avildgitotest felszerelends helye
lehetdve teszi jovoben karbantartasi hozzaférést.

5. Ne szerelje fel a ldmpatesteket a mar anyagok
hatdsteriiletén.

6. Telepités- és tépfesziiltség kikapcsolds utdn, a ldmpatestek
tisztitasi miveleteket puha és szdraz kendével végezzik.

7. A lampatest tisztitasahoz a kémiai és suroldszerek
alkalmazasa tilos!

Kiilénleges figyelmeztetések az XCLICK S
RECESSED rendszer telepitéséhez

1. Az adagoldk beszerelését és csatlakoztatdsat a
profilrendszer szomszédsagdban kell végezni, és lehetdvé kell
tenni szamukra a hozzaferést annak érdekeében, hogy hiba
esetén cseréljék dket.

2. Az XCLICK S RECESSED rendszerﬁroﬁlokat barmilyen
méretre, de nem kevesebb, mint 200 mm-re lehet vagni, hogy
lehetcve tegye a csatlakozoelem poziciondldsat.

3. Aprofil poziciéjanak megvaltoztatasaval a testet vagy a
tartozékot az Uj helyzetben eltévolithatja és kicserelheti. A
rugalmas betéplalasi érintkezok karosodasanak elkeriilése
érdekében tilos a testet a profil mentén szétszerelni.

4. Azegyetlen ta’gﬁt\eﬁység maximalis megengedett
teljesitménye 350W. Az egyetlen adagolrendszer maximalis
megengedett hossza 5m.~

5. Minden szdgletes mechanikus csatlakozoelemet
(SCKROTEAC, SCKROTIAC és SCKRO1C90) egy SCKRSO1FC
elemmel torténd elektromos csatlakoztatashoz kell haszndlni.

A tényleges telepités

a Készitse el a szomszédos szerkezetet a profilok

illesztéséhez (1. dbra).

b, Tavolitsa el a profilok belsejében levd polisztirol

véddelemeket. Ne dobja el 6ket, késchb sziikségessé valik a

feliiletek felépitése a szerkezet koriil (2. abra).

¢ Mérje megﬁa_ folyamatos vildgitdsi rendszer

alkatreszprofiljait zA. abra).

d. Rogzitse a profilokat a szomszédos szerkezetben a kivant

sarrendnek megfelelden (5. abra).

e. Hizza &t a tapkabelt (SCKRS01CP0.5) a hozzaférési nyildson

keresztill, rogzitse az elemet a profilhoz, és csatlakoztassa a

48V-0s tapegységet (3. dbra).

f. Helyezze vissza a polisztirol véddburkolatokat (7. abra).

g. Fejezze be a feliileteket a szerkezet koril (8. ébra?.
. Tavolitsa el a polisztirol véddelemeket. Vegezze el az

elektromos csatlakozdsokat a Proﬁlok kozott a megfeleld

tartozékok segitségével. Szerel E(e be a [ampatesteket a

szerkezetbe, és ellendrizze mlikodéstiket (9. dbra).

BG - UHCTPYKLIUU 3A MOHTAXK U
BE3O0MACHOCT

MpoyeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKLMUTE U MU
3anaseTe 3a onepauuuTe o NoAApbIKKaTa.

BHUMAHMUE!

1. TpenopbuBa ce MHCTanMpaHe Ha OCBETUTENHUTE Tena v
TeXHUTE MIPUHAENEMHOCTIA, 13 b U3BBPLLEHO OT
KBa/MQULIMPaH ENEKTPOTEXHUK.

2. He 3axpaHBaiiTe OCBETUTESIHOTO TANO MPesu LANOCTHOTO
VHCTANMpaHe Ha ChLLOTO, ChITIaCHO A0NYMOCOYEHNTE
VIHCTPYKLUMY 1 BHIMaTe/IHaTa npoBepKa Ha BepuryTe.

3. OcBeTUTENHITe Tera ca NpeaHa3Ha4eH! M3KTIYUTENHO 33
BBIPELLIEH MOHTAM.

. YBepeTe e, 4e MACTOTO, Ha KOETO € MOHTUPaHO
OCBETUTENIHOTO TANO M03BO/IABA C/IEL T0Ba 40CTBN 33
0repaLyv No MoAAPbHKA.

5. He MOHTVpaViTe OCBETUTENHITE Tena BbB BRaHI yuacTbLy
VA B YMaCTBLY C [1EVCTBYE HA KOPO3VBHI BELLIECTBA.

6. Criey MHCTavpate, onepayuTe Mo MoYncTeaqe Ha
OCBETUTETNIHOTO TANO CE W3BLPLLBAT CaMO CIIEf} MPEKbCBaHE
Ha 3aXPaHBAHETO C eNIEKTPOEHEPI WA Ha CLLIOTO, C MeKa v
Cyxa Kbpra.

7. 3a6pakHeHo e a ce 13101384 3a MOYMCTBaHe Ha
OCBETUTETIHATE TENa, XVIMUHECKI W a0PasviBHIA BELLIECTBa.

Cneuuaniu npeaynpexaeHns 3a MHCTaNaLMA Ha
cucremara XCLICK S RECESSED

1. MOHTaBT 11 CBBP3BaHETO Ha TpaHChopMaTopuTe TpAbBa fa
Ce V3BbPLLBAT B 30HaTa B 67M30CT [0 NPOdMTIHaTa CrcTeMa,
OCTaBAVKM Bb3MOMHOCT 3a 0CTBN [10 TAX, 33 1 bbaar
3aMeHeHM B Cyyant Ha noape%a.

2. Mpodunure Ha cuctemara XCLICK S RECESSED morar fa
6bJaT 0TPA3aHM {0 BCAKAKBB PasMep, HO He Mo-Marko ot 200
mm, 3a 1a e N03B0/M MO3MLIMOHMPaHe Ha CBbP3BALLMA
€JIEMEHT..

3. lpoMAHaTa Ha No3ULVATA B MPodIna ce M3BbPLUBA Ype3
npeMaxBaHe V1 MOBTOPHO CITI06ABaHe Ha TANIOTO B HOBATa
03viLyA. 3abpaHeHo e NTb3raHeTo Ha TANOTO Mo npodwna
6e3 pasmobABaHe, 3a fa ce M30erHaT NoBpeau Ha MbBKaBIATE
3aXPaHBALLIW KOHTAKT.

4. MaKciMarHaTa A0nyCTVIMa MOLLIHOCT 3a e[HO 3axpaHBaHe e
350W. MaKcuManHaTa ionycTuMa [buHa 3a eavHiiHa
3aépaHeama cvcTema e Sm.

5. Beenn bmoB MexaHy4eH cabp3salLl enement (SCKROTEAC,
SCKROTIAC 1 SCKRO1C90) TpsibBa a ce M3non3ea 3a
OCLLECTBABaHE Ha eNEKTPUYECKV BPB3KN C evH
SCKRSOTFC enemeHr.

Camara uHcTanauma

a. HarpaseTe CbCeqHaTa KOHCTPYKLMA 3a MOHTVpaHe Ha

npodunAte (pur. 1).

b. OTCTpaHeTe 3aLLMTHWTE ENIEMEHTV OT eKCTIaHAMpaHVA

nonv1cTvpon BTpe B npodunuTe. He r1 naxebpaiTe,

110-KBCHO LLie TPAOBA f1a 3B BPLLMTE MOBBPXHOCTUTE OKOMO

KOHCTPYKUMATa (ur. 2).

¢. VI3MepeTe Npo@unTe Ha KOMIMOHEHTUTE Ha CUCTEMaTa 33

HernpeKbCHATO ocBeTeHve (Gur. 4).

d. OviKcvpaiiTe NpOGUIKTE B ChCEHATA CTPYKTYpa ChITacHO

}HeNaHaTa rocneosatenHoct (dur. 5).

e. [TpexapaiiTe 3axpaHeaLuma kaben (SCKRSO1CP0.5) npe3

0TBOPA 3a A0CTbN, 3aKPereTe eneMeHTa KbM rpoguna u

CBLPHETE KbM 3axpaHBaHeTo c 48V (¢ur. 3).

. Mocragee 0THOBO MPOTEKTOPHTE OT NOAMCTUPOR (ur. 7).
. 3aBbPLLETE NOBBPXHOCTUTE OKOMO KOHCTPYKUMAT (G 8).
. OTCTPaHeTe 3aLLMTHIATE eNIeMEHTY OT MOACTION.

V3B BpLLBAVTE ENIEKTPUHECKN BOb3KY MEHKTY MpodumTe,

KaTo v3ron3sate NOAXOAALLM akcecoapu. MoHTvpaitTe

OCBETUTETIHIATE TENa B KOHCTRYKUWATA 1 MpoBepeTe

QYHKLMOHVPAHETO 1M (. 3/

CZ - NAVODY MONTAZE A BEZPEENOSTI
Pozorné prectéte si a dodrite operaci udrzby.

POZOR!
1. Doporudi se aby nainstalovani
rovedlo kvalifikovany elektrikdr.
. Nepﬁpo{l’te svitidla pred jeho Gplné nainstalovani, podle
névod dole uvedenych.
3. Svitidla jsou urcena lsn namontovani venku.
4, Zajistite'sj, Ze misto kde je namontovan svitidla povoli
nésledny pﬁstu? pro Udrzbu.
5. !\éfnamontuj e svitidla v zondch kde jsou aktivni korozivni
Cinidla.
6. Po nainstalovani, operaci na Cisténi svitidla se d&la jen po
odpojent svitidla, a to j mékkym a suchym hadrem.
7. Je zakdzdno pouZit se za Cistén svitidla chemicka cinidla
nebo brusné latky.

itidla a jejich pislusenstvi

2Zvlastni upozornéni pro i

SK - NAVODY MONTAZE A BEZPEENOSTI
Pozorne preitajte si a dodrZte operacii udrzby.

POZOR!

1. Odporuci sa aby nainstalovan svietidld a ich prisludenstvo
vykonalo kvalifikovany elektrikar,

2. Nepripojite svietidla pred jeho Uplnej nainstalovani, podla
névodov dole uvedenych )

3. Svietidld s urcené len namontovanivonku.

4, Zaistite si, Ze miesto kde je namontovany svietidla povolf
nésledny pristup pre tdrzbu. .

5, N(inamonIUJte svietidld v zonach kde st aktivne korozivne
Cinidla.

6. Po nain3talovani, operdcii na Cistenie svietidld sa deld len po
odpojeni svietidlé, a to j makkym a suchou handrou.
7. Je zakazané pouZity sa za Cistenie svietidla chemické cinidla
alebo brusne latky.

&, s21

upozornenia pre intalaciu systému

XCLICK S RECESSED

1. Instalace a pripojent transformétord musf byt provedeno v
oblasti sousedici s profilovym systémem, pricem? je
Eonechana moznost pristupu k nim v pfipadé poruchy.

. Profily systému XCLICK S RECESSED mohou byt Fézany na
libovalnou velikost, ale ne mensi nez 200 mm, aby bylo
umoznéno umisténi spojovaciho prvku. o
3. Zména polohy v profilu se provede odstranénim a vyménou
télav nove poloze. Je zakdzano posouvat télo podél profilu bez
degﬁpn}a’ie, aby nedoslo k poskozeni pruznych kontaktl

odavani.

2. Maximalni pﬁ'pustng’ v&'/kon pro jeden napajeci zdroj je 350W.
Maximalni pripustnd délka pro jeden pfivodni systém je 5m.

5. Kazdy thlovy mechanicky spojovaci prvek (SCKROTEAC,
SCKROTIAC a SCKRO1C90) musf byt pouzit k cCFem'

elektrického spojeni's jednim prvkem SCKRSO1FC.

Instalace samotna
a. Vytvorte prilehlou konstrukei pro montdz Eroﬁlt’] (obr. 1).
b. Odstrarite ochranné prvky z expandovaného polystyrenu
uvnitf profilti. Neodhazujte ge, bude nutné pozdeji povrchy
kolem konstrukce dokoncit (obr. 2).
c D\menzujge profily kemponentu systému nepretrzittho
osvétleni (obr. 4).
d. Upevnéte profily v sousedni strukture podle pozadované
sekvence (obr. 5).
e. Propojte napdjeci kabel (SCKRS01CP0.5) pres pfistupovy
ggﬂ lépeél)ﬂéte prvek k profilu a provedte pripojeni ke zdroji
obr. 3).

f.fZnovu namstaludte chranice polystyrenu (gbr. 7).
g. Povrchy kolem konstrukce @br. 8) dokoncete.

. h.Odstrarite ochranné prvky z polystyrenu. Elekrické
eropolem mezi profily pouZijte odpovidajicf prislusenstvi.
( %m%nuﬂe svitidla do konstrukce a zkontrolujte jejich provoz
obr. 9).

XCLICK S RECESSED

1. Instaldcia a pripojenie transformdtorov sa musi vykonat v
oblasti prilahlej Kk profilovému systému, ﬁrliom saponechd
moznost pristupu’k nim v pripade poruchy, , )

2. Profily systému XCLICK 'S RECESSED moZu byt narezané na
[ubovolnu velkost, ale nie menej ako 200 mm, aby sa
umoznilo umiestnenie spojovacieho prvku.

3.Zmena golohy v profile sa vykona odstranenim a vymenou
telesa alebo prislusenstya v novej polohe. Je zakazané
postivat karosériu pozdlz profilu bez demontaZe, aby nedoslo k
poskodeniu pruznych podavacich kontaktov.

4 Maximalny pripustny vykon pre jeden napdjaci zdroj je
350W. Maximdlna pripustna dizka pre jeden privodny systém

e dm.

Ii. KaZdY' uhlovy mechanicky spojovaci prvok (SCKROTEAC,
SCKROTIAC a SCKRO1C90) sa musi pouzit na elektrické
spojenie s jednym prvkom SCKRSO1FC.

Indtaldcia samotnd

a. Vytvorte prilahlt konstrukciu pre montdz profilov (abr. 1).

b. Odstrarite ochranné prvky e_xga_ndovanéhq polystyrénuvo

vn(tri profilov. Neodhadzujte ich, je potrebné neskar dokoncit

povrchy okolo konstrukcie (abr. Z%v )

C Rozmerthe profily komponentov systému nepretrZitého

osvetlenia (obr. 4).

d. Upevnite profily v prilahlej Strukttire podla pozadovanej

postupnosti (obr. 5). ) |

e. Privodny kabel (SCKRS01CP0.5) preneste cez é)rlstupovy

otvor, uBevn\te prvok k profilu a pripojte ho na 48V napajaci

zdroj (obr. 3).

f. Znovu nainstalujte polystyrénove chrénice (obr. 7).

E. Povrchy okolo konStrukcie (obr. 8) dokondite.
. Odstrante ochranné prvky z polystyrénu. Elektrické spojenia

medzi profilmi vykonavajte pomocou vhodného prislusenstva.

Namontuite svietidla do konstrukcie a skontrolujte ich

fungovanie (obr. 9).

PL - INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO MONTAZU
Przeczytaj uwaznie instrukcje i zachowaj ja w
celu wykonywania operacji konserwacyjnych.

UWAGA!

1. Zaleca sie, aby montaz oéwietlen alarmowych iich
a{«cketsolzwow byt przeprowadzony przez wykwalifikowanego
elekiryka. o A

2.Nie nalezy podtaczac do zasilania oprawy oéwietleniowej
przed jej catkowitym zainstalowaniem, zgodnie z ponizszymi
Instrukcjami.

3. Oprawy oSwietleniowe sg przeznaczone wytacznie do
montazu wewnetrznego. )

4. Upewnij sie, e m\e{sce, w ktorym s zamontowane oprawy
oéwietleniowe pozwala na dostep do wykonywania prac
onserwacyjnych. o )

. Nie nalezy montowac opraw oéwietleniowych w miejscach
wi 3qotnych ub obszarach dziatania czynnikow korozyjnych.

. Po zainstalowaniu, czyszczenie opraw oswietleniowych
wykonuje sie dopiero po jego odtaczeniu od Zrédta zasilania,
miekka, suchg szmatka.

7. Zabronione jest uzywanie do czyszczenia opraw
oéwietleniowych $rodkow chemicznych i materiatow
Sciernych.

o=

o~

Specjalne ostrzezenia dotyczace instalowania
systemu XCLICK S RECESSED
1. Montaz i podtaczenie podajnikéw nalez¥ wykona¢ w
obszarzelprzylega|qum_do systemu profili, pozostawiajac
mozliwos¢ dostepu do nich w celu wymiany w przypadku
awarii,
2. Profile systemu XCLICK S RECESSED moga by¢ ciete na
dowolny rozmiar, ale nie mniej niz 200 mm, aby umozliwic

0zycjonowanie elementu taczacego. o

. Zmiana pozycji w profilu odbywa sie poprzez usuniecie i
wymiane korpusu lub akcesoriow w nowym potozeniu.
Zabrania sie przesuwania korpusu wzdtuz profilu bez
demontazu, aby uniknac uszkodzenia elastycznych stykdw
podajacych.
4. Maksymalna dopuszczalna moc dla pojedynczego zasilacza
wynosi 350W. Maksymalna dopuszczalna dtugosc dla
go ledynczego systemu podawania wynosi 5m.

. Kazdy katowy mechaniczny element taczacy (SCKROTEAC,
SCKROTIACi SCKRO1C90) musi by¢ uzyty do wykonania

potaczen elektrycznych z jednym elementem SCKRSO1FC.

Sama instalaﬁja
a. Wykonaj sasiednia strukture do dopasowania profili (rys. 1).
b. Usun elementy ochronne z polistyrenu ekspandowanego
wewnatrz profili- Nie wyrzucaj ich, pzniej konieczne bedzie
w%kohczeme powierzchni woket konstrukcji (rys. 2).
. Zwymiaryj profile sktadowe systemu oSwietlenia ciagtego
(rys. 4). .
d. Przymocuj profile w sasiedniej strukturze zgodnie z zadang
sekwencja (1ys. 5). o )
e. Przeprowadz kabel za5|lajac¥ (SCKRS01CPO.5) przez otwor
dostepowy, Eramocu element do profilu i potacz z
zasilaczem 48V (rys, 3J)
. Zainstaluj ponownie styropianowe ostony (rys. 7).
g. Zakoncz powierzchnie wokot konstrukeji \(/?/s. 8).
. Usun polistyrenowe elementy ochronne. Wykonuj
potaczenia elektryczne miedzy profilami, uzywaﬁc
odpowiednich akcesoriéw. Zamontuj oprawy w konstrukcji i
sprawdz ich dziatanie (rys. 9).

SRB - YNYTCTBA 3A MOHTAXY U CUI'YPHOCT
MaxbKBO NpounTajTe yNyTCTBa U CavyBajTe X
pany ofpraBatba.

MAXHA!

1. Mpenopyuyje ce fa yrpazksy PaceeTHIAX Tena v Hixos
nprbop 06aBi1 KBaNMPIKOBaHM ENEKTPIYEP.

2. HeMojTe HanajaTi1 paceeTHo Teno npe noTnyHe MHCTanalye,
cnepveln okba ynyTcTsa.

3. PacseTHa Tena JeCy Camo 3a yHyTpaLLby yrpajtsy.

4. YaepuTe ce 1a MECTO I7ie je MOHTVPA0 PaCBETHO Teno
omoryhyje y byayhe npuctyr 3a opipHaBatse.

5. HemojTe MoHTIpaTVt pacBeTHo Teno y obnactuma
[1eN10Batba KOPO3VBHYIX areHaTa iy MOKPUM NOfIpyujuMa.
6. HaroH uHcTanauve, onpepatiyja uvilLferba pacBeTHYX Tena,
BPLLIV Ce TeK HaKoH 3ayCTaB/batba HXOBO HaMajatba, MeKoM
11 CYBOM KDIIOM.

7. 3abparbeHo je KOpUCTUTY 3a YMLLIRerse PacBETHIX Tena,
XEMMCKa CPEICTBa WM abpasiiBHe CyncTaHLe.

XCLICK S

3a UHC

n ynosof P
RECESSED cucrema

1. ViHcTanauwja v noBesviBare XpaHunLa ce Mopa 00aBuT y
noup%kuy riopef cucTeMa ngod:mna, ocTaB/bajyfnt uM .
MoryRHOCT MPMCTYMa Kako by Ce MorTie 3aMUJEHITI Y Clydajy
KBapa.

2. CEICTEMCRM npocunm XCLICK S RECESSED mory ce pesatv
Ha 61710 Kojy BENMUMHY, anv He Matbe o 200 MM, Kako by ce
MOy NO3ULIMOHIPAHE MPUKILYHHOT ENIEMEHTa.

3. MpomeHa nonosKaja y Npodwny BPLLM Ce YKMakbareM 1
3aMeHOM Kapacepuje i1 0fiaTHe Onpeme y HoBOM
ronorajy. 3abpatbeHo je K 3arbe Kapocepije Mo npoduiy
0€3 [IEMOHTaKE KaKo b1 ce n3bermo oLLTenerbe

NEKCVBUIHIX KOHTAKaTa 38 yBnaqerbe. .

. MaKciManHa [103B0/beHa CHara 3a jeiHo Hanajatbe je 350B.
MaKciManHa 403B0sbeHa fiy»itHa 3a jefiaH C1CTeM 3a
Hanajatbe je SM.

5. CBaKY YraoH MeXaHI4KiM NPUKIbY4HI eNleMeHT
(SCKROTEAC, SCKROTIAC 1 SCKRO1C90) Mopa ce KopucTn
33 MpaBIbetbE ENEKTPYYHKX Be3a ca jefHuM SCKRSOTFC
€/IEMEHTOM.

CTBapHa WHCTanaumja
?. Hanpﬁavﬁe CyCjenHy CTPYKTYpy 3a NlocTassbatbe npodina
(cmKa 1).

b. YKOHMTe 3aLLTUTHE eneMeHTe 03 eKcTiaHAMpaHor
MOAMCTVIPeHa yHyTap npodina. He balajte 1x, noTpe6Ho je
KacHuje 3aBPLLMTV NOBPLLIMHE OKO CTPYKTYpe (Cnvka 2).

C. [IMMeH3MOHVCaTY KOMMOHeHTe Npodina cucTema
KOHTUHyanHe pacBerte (Cnvika 4).

d. OuKc1paTv Npodwne y cycjenHoj CTPYKTYpU npema
EbEHO] CEKBEHLM (CMKa ).

e. Mpohvire Kabn 3a Hanajarbe (SCKRSOTPCO.5) kpo3
npwmgrmy pyny, ocmrypage €/IeMeHT 3a MPOQWN 1 criojuTe ce
Ha 48B Hanajatbe (crvka 3).

f. Bparwe LTuTHIKe o] CTMpONopa (CnKa 7).

g. aBPLUVTV MOBPLLIMHE OKO CTPYKTYpe (Crivika 8).

. YKIMOHWTE 3aLLTUTHE enemMeHTe Of CT ponopa. MsspLumte
erleKTpI4He Be3e vamehy npodwna Kopuctehn ofrosapajyfin
nipubop. YrpaauTe CBETUIbKE Y KOHCTPYKLVY 1 poBepUTe
FIX0B pafl (cmKa 9).

MK - YITATCTBA 3A MOHTAXKA U
BE3BEOQHOCT

MpounTajTe ru ynaTcTeaTa BHUMaTeNHO U
3a4yBajTe r'1 3a NOHaTaMOLUHM onepauyum 3a
oppKyBatbe.

BHUMAHMUE! )

1. Ce npeniopavyBa MHCTanaLyjaTa Ha npeMeTHTe 3a
0CBETyBak-€ M HUBHOT ONONHATENEH npwﬁop na 6M£le
V3BPLLEHA Of] CTPaHa Ha KBANM(MKYBaH eNeKTpiyap.

2. He ro npuny4yBajTe npeqMeToT 3a 0CBeTyBatbe Npes
HeroBaTa LienocHa HCTanaLyja cesiejé v nogony
Ha3Ha4eHuWTe ynatcTea.

3. MpeaMeTITE 32 0CBETYBAHE C& HAMEHETV EKCKITY3UBHO
CaMo 33 MOHTUPaH-E BO BHATPELLHM MPOCTOPUN.

4. Ocvrypajte ce fieka MECTOTO Kagie LLITO e MOHTMpaH
npeaMeToT 3a 0CBETYBakb-e 0BO3MOMYBA WAEH NpucTan 3a
OfpHyBarbe.

5.Hero MOHTVpajTe NPeAMETOT 3a OCBETYBaH-E BO MECTa KOW
Ce Mo/ BNjaHWe Ha KOPO3MBHY areHTU.

6.Mo WHCTanauujata, YCTeH-eTo Ha npeameToT 3a
0CBETYBatbe Ce W3BPLLIYBA CaMO MOCTIE ACKITY4yBaKbeTO Of)
CTpYJa 1 CO NOMOLL Ha CyBa 1 MeKa Kpna.

7. TIpy YnCTEH-ETO Ha NPeMeTOT 33 0CBETYBaAtbE 3a0paHeTo
€ [la Ce KopucTar XeMUCKKM CpeacTsa uin aﬁpaSMBHVI
MaTepum.

n peaynpeay 33 MHC ja Ha
cucremor XCLICK S RECESSED
1. MHcTanupatbeto v noBp3yBareTo Ha drnepyTte Mopa Aa ce
Hanpasy BO 06n1acTa B0 O1IV311Ha Ha MPOGUIHIOT CACTEM,
0CTaBaj vt MOMKHOCT 3a MPUCTaN 0 HVB 3a fia bupat
3aMeHETV BO Cy4aj Ha leheKT.
2. Cuctemcrite npodwny Ha XCLICK S RECESSED morke fa ce
Tpeceyar Ha b1no Koja ronemmHa, Ho He nomanky oa 200 mm,
33 [1a Ce 0BO3MOMM MO3MLIOHMPatLE Ha eNeMeHToT 38
0BP3yBatbe.
3. MeyBatbeTo Ha nonoxbata Bo MpoguioT ce BpLLM CO
OTCTPaHyBatbe 11 3aMeHa Ha TenoTo 1/ [0f1aTOKOT BO HoBaTa
nonorba. 3abpaHeTo e f1a ce M3He TeNoTo A0 NpoduroT
6e3 packonysatbe 3a A ce M3berHe OLLTETyBarbe Ha

NEKCOUHITE KOHTAKTM 33 XpaHebe.

. MaKcvManHara [103B071eHa MOKHOCT 3a e1HO HanojyBarbe e
350W. MaKcvManHaTa [j03B0MIeHa [JOMMIHa 3a efleH CUCTEM
33 VicxpaHa e m.

5. Cex0j aroneH MexaHy4Ki eNeMenT 3a NoBp3yBatbe
(SCKROTEAC, SCKROTIAC 1 SCKR01C90) mMopa Aa ce Kopuctit
33 f1a Ce HarpaBaT eMIeKTPY4HY BPCKM CO efieH ENeMeHT
SCKRSO1FC.

Camara uHcTanauuja

a. HanpaseTe cocejHaTa CTpyKTYpa 3a N0CTaByBatbe Ha
npounuTe (cnmnka 1).

b. OTcTpaxeTe v enemeHTITe 3a 3alLTITa O CTPONOp BO
BHATPELUHOCTa Ha MpoumTe. He rvi gprajTe, ke buae
noTpebHO NO0LHA [1a M 3aBPLLMTE MOBPLLIHITE OKOMY
CTpYyKTypaTa (Cnvika 2).

¢. [IuMenH31oRvparbe Ha MpodMMTe Ha KOMMOHEHTUTE Ha
CCTEMOT 33 KOHTUHYVMPaHO OCBETTYBatbe (CMKA 4).

d. OvKevpajTe 1 MpOGAMTE BO COCEHATA CTPYKTYpa Criopesl
CaKaHara Hi13a (CnvKa 5).

e. lpocnienere ro kabenor 3a Hanojysatbe (SCKRSO1CP0.5)
TpeKy AyrKaTa 3a MpVCTar, CTABeTe o efIEMEHTOT B
pOGUAOT 1 MOBP3ETe 1o HarojyBatbeTo co 48V (cnmka 3).
f. BparteTe 1 nonMCTUPONOHWTE 3aLLTUTHALM (CTMKa 7).

E, aBpLLETE MV MOBPLLIVIHWTE OKOMY CTPYKTYpaTa (CiivKa 8).

. OTCTpaHeTe v eNeMeHTITe 3a 3alLITVTa O/ MOMICTHPEH.
/382 1€TE eNEKTPU4HIM BPCKY MOMErY MPOGUIMTE KopHCTEjHI
CO0IBETHM 0AATOLM. VHCTanMpajTe A CBETANIKUTE BO
CTPYKTYpaTa v MPOBEPETe ja HWBHaTa paboTa (Crvka 9).

SLO - NAVODILA ZA MONTAZO IN VARNO
UPORABO

Pozorno preberite navodila in jih shranite za
vzdrZevalna dela.

POZOR!

1. Priporocljiva {e, da namestitev svetilk in njenih dodatkov
naredi usposoblien elektricar. -

2. Svetilk ne napajate pred popolno namestitvijo, v skladu s
spodnzlmu navodill. _ .

3. Svetilke so izkljuéno namenjene za notranjo montazo.

4. Prepricajte se, damesto, kjer so svetilke nameScene,
omagoca naknadni dostop za vzdrzevalna dela. )

5. Svetilk ne nameCajte na podroja delovanja korozivnih
ageniov. - o

6. Po namestitvi, svetilke Cistite Sele po izkljuitvi elektricne
energije, z mehko suho krpo. o .

7. Prepovedano {e uporabljati kemikalije ali abrazivna sredstva
za Ciscenje svetilk.

Posebna opozorila za namestitev sistema
XCLICK S RECESSED

1. Namestitev in prikljucitev podajalnika mora biti izvedena na
obmotju, ki meji na profilni sistem, pri emer se omogoci
dostop do njih, da se lahko zamerga V primeru napake.
2. Sistemske profile XCLICK S RECESSED lahko razreZete na
vse velikosti, vendar ne man{ kot 200 mm, da omogocite
ozicioniranje prikljucnega elementa. o

. Spreminjanje poloZaja v profilu se izvede z odstranitvijo in
zamenjavo ohisja ali dodatne opreme v novem poloia{u. -
Prepovedano je drsenje telesa vzdolZ profila brez razstavijanja,
da se preprecijo poskodbe gibkih kontaktov.
4. Najvedja dovoljena moc za posamezno napajanje je 350W.
_Nagveéja dovoljena dolzina posameznega sistema za dovajanje

e sm.
%. Visak kotni mehanski prikljucni element (SCKROTEAC,
SCKROTIAC in SCKRO1C90) mora biti uporablien za elektricne
povezave z enim elementom SCKRSOTFC.

Namestitev sama
?. Izdelajte sosednjo konstrukcijo za namestitev profilov (slika

b. Odstranite za3(itne elemente iz ekspandiranega polistirena
znotra] profilov, Ne odvrzite jih, pozneje Fa boste morali
dokoncati povrSine okoli konstrukcije (slika 2).
c. D\menzmmraLte profile sestavnih delov sistema stalne
razsvegiave (slika 4). ) . )
d. Pritrdite profile v sosednji strukturi v skladu z Zelenim
73 oredﬂ'em (slika 5). .
e. Napeljite na&)ajalnl kabel (SCKRSO1CPO.5) skozi dostopno
odprtino, pritrdite element na profil in vzpostavite povezavo z
nz?g.?jalm om 48V (slika3).
f. Ponovno namestite Scitnike iz stiropora (slika 7).
ﬁ. Koncajte povrsine okoli strukture (slika 8). 5

. Odstranite zasCitne elemente iz polistirena. Elektricne
povezave med profilj opravite z ustreznimi dodatki. Namestite
svetilke v konstrukijo in preverite njihovo delovanje (slika 9).

HR - UPUTE ZA MONTAZU | SIGURNOST
PaZljivo protitajte upute i saluvajte ih radi
odrzavanja.

OPREZ! o
1. Preporuca se da ugradnju rasvjetnih tijela i njihov pribor
obavi kvalificirani elektricar. ) ) )

2. Nemojte napajati rasvjetno tijelo prije potpune instalacije,
slijedjeci donje upute. .

3. Rasvjetna tijela jesu samo za unutamju ugradnju.

4. Uvjerite se da mjesto gdje je montirano rasvietno tijelo
omogucuje u buduce pristup za odrzavanje. |~ .

5. Nemojte montirati rasvjetno tijelo u podrucjima djelovanja
korozivnih agenata ili u mokrim podrucjima. ~ - :

6. Nakon instalacie, operacija Ciscenja rasvjetnih tijela, vrsi se
tek nakon zaustavljanja njihovog napajanja, mekom i suhom

krpom.
7. i%abrameno je koristiti za CiScenje rasvjetnih tijela, kemijska
sredstva ili abrazivne tvari.

Posebna upozorenja za instalaciju sustava

XCLICK S RECESSED

1. Postavijanje i prikljucenje transformatora mora se obaviti u
odrucju Uz profilni sustav, ostavljajuci im mogucnost pristupa

ako bi se zamijenili u slucaju kvara.. o
2. Profili sustava XCLICK S RECESSED mogu se rezati na bilo
kO{u velicinu, ali ne manju od 200 mm kako bi se omogucio
go 07a) spojnog elementa. . o .

. Promjena polozaja u profilu vrsi se uklanjanjem i ponovnim
sastavljanjem tijela u novom poloiaéu. Zabranjeno je klizit
HJSIO,U,Z profil bez rastavljanja kako bi se izbjeglo ostecenje

eksibilnih kontakata za uvlacenje.

4 Najveca dopustena snaga za jedno napajanje je 350W..
Maksimalna dopustena duljina za jedan sustav d)uErXenJa je 5m.
5. Svaki kutni mehanicki spojni element (SCKROTEAC,
SCKROTIAC i SCKRO1C90) mora se koristiti za spajanje
elektricnih veza s jednim SCKRSO1FC elementom.

Stvarna instalacija

a. Napravite susjednu strukturu za ugradnju profila (slika 1).

b. Uklonite zastitne elemente od ekspandiranog polistirena
unutar profila. Nemojte ih bacati, potrebno je kasnije zavrsiti
povrsine oko strukture (slika 2), -

C. Dlmenzwonlragte sastavne profile kontinuiranog sustava
rasvjete (slika 4). o . .

d. Fiksirajte profile u susjednoj strukturi prema Zeljenom
redoslijedu (Slika 5). ) o
e. Provucite kabel za napajanje %SCKRSOWP[].B) kroz pristupni
(ott(ﬁr, g)swgurajte element na profil i spojite se na napajanje 48V
slika 3).

f. Ponovno postavite stitnike od stiropora (slika 7).
g. Zavrsite povrsine oko strukture (slika 8).

. Uklonite zastitne elemente od stiropora. zvr3ite elektricne
veze izmedu profila pomocu o‘dgpva(aﬁuéeg pribora. Ugradite
svjetiljke u kanstrukciju i proverite njihov rad (slika 9).

AL - INSTRUKSION MONTIMI DHE SIGURIMI
Lexoni instruksionin me kujdes dhe ruajeni per
operacionet e mirembajtjes.

KUJDES! - )

1. Rekomandahet ge montimi i trupave te ndricimit dhe
shogerusave te tyre, te behet nga nje elektricist i kualifikuar.
2. Mos ushaeni trupat e ndricimit me perpara montimit te tyre
te ?tme, konform instruksioneve te me poshtme.

3. Trupat e ndricimit jane te destinuar montimeve te
brendeshme. o o

4. Sigurohuni ge vendi ku jane montuar trupat e ndricimit te
teﬁ nderhyrien e mevonshme per operacionet e mirembajtjes.
5. Mos montoni trupa ndricimi ne zona me lageshti ose ne
zona ku veprojne faktore gryres. . .

6. Mbas montimit operacionet e pastrimit te trupave ndricues
mund te behen vetem mbasi kemi nderprere ushgimin me
energji te tyre, me nje lecke te bute e te thate.

7. Eshte e ndaluar te perdoren per pastrimin e trupave
ndricues, solucione kimike ose substanca gryrese.

Paralajmérime té vecanta pér instalimin e

sistemit XCLICK S RECESSED

1. Instalimi dhe lidhja e transformatoréve duhet té béhet né

zonén ngjitur me sistemin e profilt, duke [éné mundésing e
a%a‘]is se tyre né meényré gé té zévendesohet né rast té njé
efekti.

2. Profilet e sistemit XCLICK S RECESSED mund té priten né

cdo madhési por jo mé pak se 200 mm pér té lejuar
ozicionimin e elementit té kycjes.

. Ndryshimi i pozicionit né njé profil béhet duke hequr dhe
ri-montuar trupin né pozicionin e ri. Eshté e ndaluar té
méshqasni trupin pérgjaté profilit pa hequr doré pér té
shmangur démtimin e kontakteve té ushgimeve fleksibél.
4. Fugia maksimale e I%Jaw)er njeé furizim té vetém me
energji elektrike eshté 350W. Gjatésia maksimale e lejuar pér
njé sistem té vetém té ushgimit éshté 5m.

5. Eachdo element kéndor i lidhjes mekanike (SCKROTEAC,
SCKROTIAC dhe SCKRO1C90) duhet té pérdoret pér té béré
lidhje elektrike me njé element SCKRSO1FC.

Instalimi veté
a. Béni strukturén ngjitur pér montimin e profileve (Fig. 1).
b. Higni elementet mbrojtése té plastikés té zgjeruar brenda
profileve. Mos i hidhni ato, do té jeté e nevojshme mé voné té
pérfundoni sipérfacet meth strukturés (Fig.2),
c. Dimensiononi profilet e komponentéve t€ sistemit té
ndricimit té vazhdueshém (Fig.4). )
d. Percaktoni profilet né strukturén ngjitur sipas renditjes sé
déshiruar (F\ﬂ, 5). . . .
e. Kaloni kabllon e furnizimit me energji elektrike
(SCKRS01CPO.5) pérmes vrimés sé hyries, siguroni elementin
né profil dhe lidhni me furnizimin me energji 48V (Fig. 3).
. Reinstaloni mbrojtéset polistiren (Fig. 7).
E. Mbarojini sipérfaget reth struktures (Fl%<8). o

. Higni elementét mbrojtés té polistirenit. Kryeni lidhjet
elektrike midis profileve duke pérdorur paﬂ:SJe te

érshtatshme. Instaloni ndricuesit né strukturé dhe kontrolloni
unksionimin e tyre (Fig. 9).



XCLICK S RECESSED

TECHNICAL FEATURES

/'46
2
Code Type of LED Power Input voltage  Color temperature of LED ~ CRI Dimensions Working temperature Weight Energy & ﬂ <
(W) (V) (K) LxWxH (mm) / @xH (mm) (°C) (kg) class % %i
SCKRO1 - - 48V DC - - 2500x48x33,2 mm -20++40°C 1,43 kg -
SCKRS01/02/03/04/05UWW/WW OP SMD 2835 11,4/20/30/40/50W 48V DC 2700K/3000K 80 306/606/906/1196/1496x14,6x24,5 mm -20++40°C 0,12/0,23/0,33/0,44/055kg ~ G/G
SCKRS21/22UWW/WW SP MWH/BK/SGD POWER LED 4,5/9W 48vDC 2700K/3000K 90 158/308x14,6x32 mm -20++40°C 0,18/0,31 kg D/D
SCKRS31/32UWW/WW SP MWH/BK/SGD POWER LED/COBLED  54/10,8W 48vDC 2700K/3000K 90 030/42x14,5x97/120 mm -20++40°C 0,19/0,31 kg E/D/F
SCKRST1UWW/WW GB COB LED 6W 48vDC 2700K/3000K 90 0150x14,5 mm -20++40°C 0,44 kg F/E
SCKRS12UWW/WW PN SMD 3014 11.2W 48vDC 2700K/3000K 90 0144x8x14,5 mm -20++40°C 0,37 kg F/E
SCKRS14UWW/WW SU MWH/BK/SGD POWERLED 52W 48vDC 2700K/3000K 90 025x2350x14,6 mm -20++40°C 0,70 kg E/D
SCKRS15UWW/WW SU COB LED 4,6W 48vDC 2700K/3000K 90 0150x2150x14,6 mm -20++40°C 0,40 kg F/E g
SMCKS02TDB - - - - - 365x103x31,5 mm -20++40°C 0,50 kg - g
SCKS01SCT - - 48V DC - - 100x19x33,2 mm -20++40°C 0,06 kg - g
SMCKS01SDB - - - - - 205x108x42 mm -20++40°C 0,76 kg - 5
SMCKS02SDB - - - - - 355x124x39,5 mm -20++40°C 1,32 kg - c
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| Preparaﬁon of the adcent structure for installation Max. 5m or 350W for a single power supply. E -
E of the trimless recessed profiles. - A IMPORTANT!
o~ N 1 S vk . .
SCKRO1 <k S ! ~ i uminaires in the profies. Each corner used for mechanical
; ! - connection, SCKRO1EAC,
SCKRSO1EC SCKRS02EC ! N ; ~ SCKRO1IAC and SCKR01C90, has to
! T SCKRO1IAG + use for the electrical connections one
g | i SOKRSO1EG SCKRS01CV | | element SCKRSO1FC.
3 | | ~
| |
I I | | s | Y
SCKRS01CV } } The box SMCKSOZ'F‘DB has both front - | S~
! | and back removablei allowing the /// } AN
« | SMCKS02TDB|  installation of the drier inside the false 2 e SCKROTEAC + AN
~ } s I ceiling. The space inside the box allows - SCKRSb'] FC AN
SCKRS01LC N ! * /L\to realize the electrigal connections. - } \\\
- - ~ | - ~ N
| - o e S P - ! S8
= e o | e ISR Bt : | :
7 P - \\\\} 7 | / | Connect to 48V DC
© © . “Itis recommended to place the drive hear to the entry * \} SCKRS01PC0.5
BN v 72 ¢ S * ?Jatim?ef;rasrtjgerofile, the feed one, and accessible for ! :
&4 . N
’ y : In absence of other solution use the trimless recessed -
SCKRS01PC0.5 SCKRSO01FC box SMCKS02TDB. Press both sides to put and take
Connecting profiles in angle
Itis recommended to install the driver ﬂ 0
near to the profiles. .
The profile can be cut at \ \
any dimension, with a : ‘ N SCKRBO01FC
. 220-240V AC _minim_um of 200 mm for_ ~ ‘
If it is no other \ installing of the connecting SCKRS01LC ! o I/
solution for element. 7 /\"; Connect two profiles } © Press both sides to
installing and for onthe same line PN put and take out
the access to the 7 RENY &0
drivers use the e RENY
trimless recessed 7 ~-SCKR01C90+
box SMCKS02TDB T SCKRS01FC
to install the drivers -7 S~
into the false 48V DC e >
ili "+" Red -7 .
ceiling. ,,_,,Bgck L -
MAX 0. 75gm} ’. .
Driver o
=SS 90° angle 2
SMCKS02TDB connectors
SCKRO1IAC SCKRO1EAC SCKR01C90

Standards: EN 60598-1:2015, EN 60598-2-2:2012, EN 62493:2015, EN 62471:2008, EN 62031:2008 + A2:2015, EN 60529:1992 + A2:2013, &Bﬂ D S J
EN 550152013, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 61547:2009. Made in PRC. T Ll ‘_T X RYHS o www.arelux.ro
A N ! compliant =

Importator: Arelux S.R.L., str. Al. Tolstoi, nr. 12, Bacau - 600093, ROMANIA. TECHNICAL LIGHTING
Tel: +40 0234 514 492 / 546 620. Fax: +40 0234 546 677.




XCLICK S SURFACE

RO - INSTRUCTIUNI DE MONTAJ $I SECURITATE
strudlumle cu atentie si pastrati-le pentru
uni de i intretinere.

opel

ATENTIE!
1. Se recomanda ca instalarea corpurilor de iluminat si a accesoriilor
acestora, sa fie realizata de cétre un electrician calificat.
2.Nu alimentati corpurile de iluminat fnainte de instalarea completd a
acestora, conform cu instructiunile de mai jos.
3 Corpunle de iluminat sunt destinate montarii exclusive in interior.
4. Asigurati-va ca locurile in care sunt montate corpurile de iluminat
permit accesul ulterior pentru operatiuni de ntrefinere.
5. Nu montati corpurile de iluminat fn zone umede sau in zonele de
actiune a agentilor coroziv.
6. Dupa instalare, operatiunile de curdfire a corpurilor de iluminat se
realizeaza numai dupd Tntreruperea alimentarii cu energie a acestora,
cu 0 carpa moale si Uscatd.
7. Este interzis sd se foloseascd pentru curdtirea corpurilor de
iluminat, agenti chimici sau substante abrazive.
Atentionari speciale pentru instalarea sistemului XCLICK
S SURFAC
1. Instalarea si conectarea alimentatoarelor trebuie sa se facd in zona
adiacentd sistemului de profile, [dsandu-se o posibilitate de acces la
acestea pentru a putea fi inlocuite Tn caz de defect
2. Profilele sistemului XCLICK S SURFACE pot fi taiate la orice
dimensiune, dar nu mai putin de 200 mm pentru a permite
pozitionarea elementului de conectare.
3. Schimbarea pozitiei fntr-un profl se face prin demontarea si
remontarea corpului sau a accesoriului de conectare i noua pozitie.
Este interzisa glisarea corpului in lungul profilului fard demontare
pentru a evita deteriorarea contactelor flexibile de alimentare.
4. Puterea maxima admisa pentru o singurd alimentare este de 350W.
Lungimea maxima admisa pentru un sistem cu o singura alimentare
este de 5m.
5. Fiecare element de conexiune mecanica unghiulara (SCKSOTIAC si
SCKS01C90) trebuie utilizat pentru realizarea conexiunilor electrice cu
cate un element SCKRSO1FC.
6. La montajul suspendat accesul cablului de alimentare se face
conform desenului din figura 4, prin gaura aflatd sub placa port circuite
care se da la o parte, iar partea acesteia care ramane in afara
profilului se taie. La fel se procedeaza in situatia in care profilele se
monteazd aFarem pe tavan fals, unde exista suficient spatiu pentru
instalarea alimentatorului in tavanul fals, eventual folosind accesoriu
SMCKS02TDB. La montajul aparent pe tavan rigid se utilizeaza
elementul SCKS01SCT care permite accesul cablului de sus sau din
lateral. Elementul SCKSU]S[?T se fixeaza cu ajutorul accesorilor
aferente i capatul profilului (fig. 4).
Montajul propriu-zis
Montajul pe perete sau tavan
a. Montati pe perete sau tavan elementele de fixare (SCKSO1CF)
Eemru profile, conform schemelor din ﬁthum

Inainte de montaj dimensionati profilele conform lungimilor dorite

[ %Usatl elementul port circuite pentru a realiza gaura de acces
pentru cablul de alimentare. Taiati excesul de circuit (fig. 4).

d. Treceti cablul elementului de alimentare (SCKRS01CPO.5) prin
gaura de acces, fixati elementul in profilsi reallzatl conexiunea la
Alimentatorul de 48V (fig. 5).

e. Montati profilul i elementele de fixare (fig. 3).

. Realizatj conexiunile electrice tre profile utilizand accesorille
corespunzatoare. Instalati corpurile de iluminat Tn structura si

verificati functionarea acestora (fig. 6)

g.Lamontajul pe tavan rigid urmariti indicatiile de la pct. 6 al
atentionarilor speciale.

Montajul suspendat

Fixati pe tavan cele doud elemente pentru suspendare
(SMCKS01CSU). Pe profil fixati firele de suspendare (SCKSO1MSU)
Realizati conexiunile si ajustati inaltimea de suspendare dorita. Fixati
pe/in tavan cutia de conexiuni si realizati legaturile la retea. Montati
elementul de conexiune (SCKRS01CP1.7) pe profilsi apoi realizat]
legaturile electrice in cutia de conexiuni. Instalati corpurile de iluminat
in profil si verificati functionarea acestora (fig. 7).

EN - MOUNTING AND SAFETY INSTRUCTIONS
Read the instructions carefully and keep them for
maintenance operations.

WARNING!

1. We recommend that the installation of these light fittings to be

perform by technical professional personal.

2.Don't switch on the electricity before the complete installation of

the light fittings, according to the mounting instructions.

3. These light fittings can be installed only in the interior of a building.

4. Make sure where the light fittings are mounted allow further

access for maintenance operations.

5. Don'tinstall the light fittings in humid areas or in the areas of

corosive agents.

6. Clean these l\ghl fittings only with a soft dry cloth, and only after

switch off the electricity.

7. Do not use any chemical or abrasive cleaners

Special warnings for the installation of the XCLICK S

SURFACE system.

1. Installing and connecting of the drivers has to be done closed to the

system of profiles, leaving a possibility of access to them in order to

be replaced in the event of a defect.

2.The profiles of the XCLICK S SURFACE system can cut at any

dimension, but not less than 200 mm, for the installing of the

connecting element.

3 Changmg the position of a luminaire or a connecting accessory

installed into the profile is done by removing and reinstalling the light

fitting or the accessory in the new position. It is forbidden to slide the

body along the profile without dismantling to avoid damage to the

flexible connecting contacts.

4. The maximum power allowed for a single power supply is 350W.

The maximum permissible length for a single power supply is 5m.

5. Each angular element for mechanical connection (SCKSOTIAC and

SCKS01C90) must be used to make electrical connections with one

SCKRSOTFC element.

6. Atthe suspended mounting, the access of the Eower cable is made

according to the drawing in figure 4, through the hole under the circuit

board port that goes to one side, and the part that remains outside of

the profile is cut. The same is done when the profiles are apparently

mounted on the false ceiling, where there is sufficient space for the

installation of the driver in tﬁe false ceiling, possibly using

SMCKS02TDB accessory. When mounting on a rigid ceiling, the

SCKS01SCT element is used which allows access of the cable from

the top or from the side. The SCKSO1SCT element is fastened using

the accessories at the end of the profile (fig. 4).

Installation itself

Installing on the wall or on the ceiling

a.Install on the wall or on the ceiling the fixing elements (SCKS01CF)

for the profiles, according to the drawing no. 1.

b. Before mounting cut the profiles according to the desired lengths

(drawing 2).

. Slide the circuit board element to make the access hole for the

power supply cable. Cut the excess of the circuit (drawing 4).

d. Pass the power supply cable (SCKRS01CP0.5) through the access

hole, fix the element into the profile and realize the connections to the

48V driver (drawing 5).

e.Install the profile on the fixing elements (draw\ng 3).

. Make electrical connections between profiles using the appropriate

accessories. Install the luminaires in the structure and check their

operation (drawing 6).

g. Atthe mounting on a rigid ceiling, follow the instructions from

drawing 6 of the special wamnings.

Suspended mounting

Fix on the ceiling the two suspending elements (SMCKS01CSU).

Attach the suspend wires (SCKSOTMSU) to the profile. Make the

connections and adjust the desired suspension height. Attach the

connection box to the ceiling and make the connections to the

network. Install the connection element (SCKRSO1CP1.7) on the

Emﬁte and then make the electrical connections in the connection
ox. Install the luminaires in the profile and check their operation

(drawing 7).

IT - ISTRUZIONI DI MONTAGGIO E SICUREZZA
Leggere attentamente le istruzioni e conservarle per la
manutenzione.

ATTENZIONE!

1.Siraccomanda che linstallazione dei apparecchi e dei loro accessori
sia eseguita da un elettricista qualificato.

2.Non alimentare gli apparecchi prima di averne completato [
installazione, in conformita con le istruzioni qui riportate.

3. Questi apparecdu sono destinati al montaggio esclusivo in interni.

4. Assicuratevi che la posizione di install permetta laccesso per le
operazioni di manutenzione.

5. Non montate gli apparecchi in zone umide o in zone esposte ad agenti
corosivi

6. Dopo linstallazione, le operazioni di pulizia dei apparecchi devono
essere realizzate solo dopo linterruzione dell'alimentazione elettrica,
con un panno morbido e asciutto.

7.E vietato l'uso per la pulizia dei apparecchi, di agenti chimici o
sostanze abrasive.

Avvertenze speciali per l'installazione del sistema XCLICK
S SURFACE

1. Linstallazione e la connessione degli alimentatori devono essere
effettuati nellarea adiacente al sistema di profili, lasciando (a possibilita
di accedervi per poterli sostituire in caso di guasto.

2.1 profili del sisterna XCLICK S SURFACE &)ossono essere tagliatiin
qualsiasi dimensione ma non meno di 200 mm per consentire il
posizionamento dell'elemento di connessione.

3. Lamodifica della posizione in un profilo viene effettuata rimugvendo e
rimontando ['apparecchio o l'accessorio nella nuova posizione. E vietato
far scorrere il corpo lunga il profilo senza smontarlo per evitare danni ai
contatti di alimentazione flessibili.

4, Lapotenza massima consentita per un singola alimentazione &
350W. La lunghezza massima consentita per un sistema di
alimentazione singola & di 5m.

5.0gni elemento angolare di collegamento meccanico (SCKSOTIAC e
SCKS01C90) deve essere utilizzato per effettuare collegament elettrici
con un elemento SCKRSOTFC.

6. Almontaggio snsFeso laccesso al cavo di alimentazione viene
effettuato secondo i dlsegr:w infigura 4, attraverso il foro satto la porta
della scheda del ircuito che va da un lato e la parte che rimane di fuori
del profilo viene tagliata. Lo stesso viene fatto quando i profili sono
apparentemente montati sul controsoffitto, dove '@ spazio sufficiente
per linstallazione dell'alimentatore nel controsoffitto, possibilmente
usando laccessorio SMCKS02TDB. Durante il montaggio su un soffitto
rigido, viene utilizzato [ elemento SCKSO1SCT che consente ['accesso
dal cavo dalla parte superiore o laterale. L'elemento SCKS01SCT viene
fissato mediante gli accessori allestremita del profilo (fig. 4).
Installazione stessa

Montaggio a parete o a soffitto

a. Montare gli elementi di fissaggio (SCKSO1CF) sulla parete o sul
soffitto come mostrato nei disegni di figura 1

b. Prima del montaggio, dimensionare i profiliin base alle lunghezze
desiderate (fig. 2).

¢. Far scorrere l'elemento del circuito stampato per creare il foro di
accesso per il cavo di alimentazione. Tagliare il circuito in eccesso (fig. 4).
d.Passareil cavo di alimentazione (SCKRS01CP0.5) attraverso il foro di
accesso, fissare ['elemento al profilo ed effettuare il collegamento
allalimentazione a £8 V (ﬁ? 5).

e Montare il profilo negli elementi i fissaggio (fig. 3).

. Effettuare cuﬂeﬂamem\ elettrici tra i profil utilizzando gli accessori
appropriati. Installare gli apparecchi nella struttura e controllame il loro
funzionamento (fig. 6)

g. All montaggio su un soffitto rigido, sequire le istruzioni nella figura 6
delle awertenze speciali.

Montaggio a sospensione

Attaccare | due elementi di sospensione (SMCKSDW CSU)al soffitto.
Collegare il cavo di sospensione (SCKS01MSU) al profilo. Effettuare i
coﬂe%amenll eregolare l'altezza di sospensione desiderata. Attaccare la
scatola di connessione sul soffitto ed effettuare i collegamenti allarete.
Installare ['elemento di connessione (SCKRSO1CP1.7) sul profilo e Cfu\ﬂd\
effettuare i collegamenti elettrici nella scatola di connessione. Installare
gli apparecchi nel profilo e controllame il loro funzionamento (fig. 7).

FR - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET DE SECURITE
Lisez attentivement les instructions et gardez-les pour les
opérations d’entretien.

ATTENTION!

1. Ilest souhaitable que linstallation des corps déclairage et de leurs
accessoires soitréalisée par un électricien 11uauﬁé.

2.Ne pas alimenter le systéme avant linstallation compléte de ceux-ci, en
conformité avec les instructions ci-dessous.

3. Les profils e les accessaires sont destinés au montage exclusif &
lintérieur.

. Prenez soin que les endroits ol seront montés permettent laccés
ultérieur pour realiser les opérations dentretien.

5.Ne montez pas les profils e les accessoires dans des zones humides ou
dans les zones daction des agents corosifs.

6. Aprés linstallation, les opérations de nem)\[/age des corps déclairage se
réalisent uniquement apres linterruption de (alimentation de ceux-ci, @
(aide d'un tissu souple et sec.

7. lest interdit d utiliser pour le nettoyage des corps déclairage des agents
chimiques ou des substances abrasives.

Avertissements spéciaux pour Uinstallation du systéme
XCLICK S SURFACE

1. Linstallation et le raccordement des alimentateurs doivent étre effectués
dans la zone adjacente au systéme de profilés, en laissant une possibilité
daccés a ceux-ci afin quils puissent étre remplacés en cas de panne.

2. Les profilés du systéme XCLICK S SURFACE peuvent étre coupés &
nimporte quelle talle, mais pas moins de 200 mm pour permettre le
positionnement de [élément de connexion.

3. Lamodification de la position dans un profil se fait en démontant eten
replacant le corps de connexion ou l'accessoire dans la nouvelle position. Il
estinterdit de faire coulisser le corps le long du profil sans démontage
pour éviter dendommager les contacts de puissance flexibles.

4, La puissance maximale autorisée pour une seule alimentation est de
350W. La longueur maximale autorisée pour un seul systéme
dalimentation est de 5m.

5. Chague élément de connexion mécanique angulaire (SCKSO1IAC et
SCKSO1C90) doit étre utilisé pour effectuer des connexions électriques
avec un élément SCKRSOTFC,

6. Dans linstallation suspendue, accés au cordon d'alimentation se fait
selon le dessin de la figure 4, a travers le trou sous e port de la carte de
circuitimprimé qui est jeté, et a partie qui reste en denors du profil est
coupée. Laméme chose se fait lorsque les profilés sont apparemment
montés sur le faux plafond, ot il y a suffisamment d'espace pour
linstallation de la mangeaire dans le faux plafond, en utilisant
éventuellement ('accessoire SMCKS02TDB. Lors du montage sur un
plafond rigide, l‘élément SCKSO1SCT est utiisé, ce qui permet acces
depuis le cable sufeneur ou latéral. L'élément SCKSO1SCT est fixé avec
les accessoires a la fin du profil (fig4).

Lassemblée elle-meme

Montage sur mur ou plafond

a Montez les éléments de ﬁxallon (SCKS01CF) aumur ou au plafond
selonles schémas de la figure 1.

b. Avant le montage, dimensionnez les profilés en fonction de la longueur
souhaitée (fig. 2).

. Faites glisser [élément du disjoncteur pour faire le trou d'acces au
cordon dalimentation. Coupez l'excédent de circuit (fig 4).

d. Faites passer le cable de [élément de puissance (SCKRS01CP0.5)
travers le trou d'acces, fixez [élément au profil et effectuez la connexion a
(alimentation 48V (fig. 5).

e. Montez e profil dans les fixations (fig. 3).

. Effectuez les connexions électriques entre les profils a laide des
accessoires appropriés. Installez les luminaires dans la structure et
Vérifiez leur fonctionnement (i ?

. Lors du montage sur un plafond rigide, suivez les instructions de la
section 6 des avertissements spéciaux.

Montage suspendu

a.Fixez les deux éléments de suspension (SMCKS01CSU) au plafond. Sur
le profil fixez les fils de suspension (SCKSOTMSU). Effectuez les
connexions et ajustez la hatteur de suspension souhaitée. Fixez le boftier
de connexion au/dans e plafond et effectuez les connexions au réseau.
Installez lélément de connexion (SCKRSOTCP1.7) sur le profil, puis
effectuez les connexions électriques dans le botier de connexion. Installez
les luminaires dans e profil et verifiez leur fonctionnement (fig. 7).

DE - EINBAU- UND SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie bitte die Anweisungen sol falll durch und
he\frlahren Sie sie zur Durchfithrung fartungsarbeiten
auf

VORSICHT!

1. Es wird empfohlen, dass der Einbau des Beleuchtungskorpers und

dessen Zubehtrs durch einen Fachelekiriker erfolgt.

2.Schlossen Sie die Beleuchmn[?skorper nicht zum Strom an, bevor diese

vollstandig eingebaut sind, laut den unteren Anwelsun?en

3. Die Beleuchfungskérper sind ausschlieBlich fur den Inneneinbau

bestimmt.

4, Esist sicherzustellen, dass die Stellen, an denen die Beleuchtungskorper

eingebaut sind, den spéateren Zugang zur Durchfiihrung der

Wartungsarbeiten erlauben.

5. Bauen Sie die Beleuchtungskdrper nicht in feuchten Stellen oder wo die

atzenden Mittel talrlg sind, ein.

6. Die Reinigungsarbeiten der Beleuchtungskérper nach dem Einbau sind

nur nach Unter rechun%‘der Energieversorgung, mit einem weichen und

trockenen Lappen, durchzufiihren.

7. Esiist verboten fur die Reinigung der Beleuchtungskdrper Chemikalien

oder abrasive Stoffen zu benutzen.

Spezielle Warnhinweise fiir die Installation des XCLICK S

SURFACE

1. Die Installation und der Anschluss der Stromversorgungen miissen im

Bereich neben dem Profilsystem erfolgen, so dass die Moglichkeit besteht,

auf sie zuzu&rewfen damit sieim Fehlerfall ausgetauscht werden konnen.

2.Die XCLICK S SURFACE-Systemprofile kdnnen auf jede GroBe, jedoch

nicht weniger als 200 mm, zugesc nitten werden, um die Positionierung des

Verbmdur}jgselemenls 2uermoglichen.

3. Das Andem der Position in einem Profil erfolgt durch Demontieren und

Ersetzen des Verbindungskdrpers oder Zubehars in der neuen Position. Es

ist verboten, die Karosserie ohne Demontage entlang des Profils zu

schieben, um eine Besché der ﬂewa?en Le u

vermeiden.

4. Die maximal zulassige Leistung fiir ein einzelnes Netzteil betrégt 350W.

Ele maxgmal 2ulassige Lange fir ein einzelnes Stromversorgungssystem
etrdgt Sm.

5. Jedes winklige mechanische Verbindungselement (SCKS01IAC und

SCKS01C90) muss verwendet werden, um elekirische Verbindungen mit

einem SCKRSOTFC-Element herzustellen

6. Bei der héngenden Installation erfolgt der Zugang zum Netzkabel gemal

der Zemhnung in Abbildung 4 durch das Loch unter dem Platinenanschluss,

weggewo fen wird, und der Teil, der auBerhalb des Profils verbleibt, wird

abgeschnitten. Das Gl leiche gilt, wenn die Profile anscheinend an der

Zwischendecke montiert sind, wo ausreichend Platz fiir die Installation des

Abzweigs in der Zwischendecke vorhanden ist, mdglicherweise unter

Verwendung des Zubehors SMCKS02TDB. Bei der Montage an einer starren

Decke wird das SCKS01SCT-Element verwendet, das den Zugang vom

oberen oder seitlichen Kabel erméglicht Das SCKS01SCT-Element wird mit

dem Zubehtr am Ende des Profils befestigt (Abb. 4).

Installation selbst

Wand- oder Deckenmontage

a. Befestigen Sie die Befestigungselemente (SCKS01CF) an der Wand oder

Decke gemdl den Abblldungen in Abbildung 1

b. Passen Sie die Profile vor der Montage der gewtinschten Lange an (Abb. 2).

c. Schieben Sie das Leistungsschalterelement in die Zugangsfinung fiir das

Netzkabel. Schneiden Sie den tiberschiissigen Stromkereis ab (Abb. &).

d. Fiihren Sie das Kabel des Leistungsteils (SCKRS01CP0.5) durch d\e

Zu angsoﬁnung, befestigen Sie das Element am Profil und stellen Sie die

Verbindung zur 48-V-Stromversorgung her (Abb. 5).

. Montieren Sie das Profil in den Befestigungselementen (Abb. 3)

. Stellen Sie die elektrischen Verbindungen zwischen den Profilen mit dem

entsprechenden Zubehtr her. Bauen Sle die Leuchten in die Struktur ein und

{iberpriifen Sie deren Funktion (Abb.

9. Befolgen Sie bei der Montage an emer starren Decke die Anweisungen in

Abschnitt 6 der Warnhinweise.

Abgehingte Montage

a.Befestigen Sie die beiden Aufhangeelemente (SMCKS01CSU) an der

Decke. Befestigen Sie am Profil die Aufhangedrahte (SCKSO1MSU). Stellen

Sie die her und stellen Sie di hte Authangehche ein.

Befesti dqen Siedie Anschlussbox an / in der Decke nd sellen Sie die

Verbindungen zum Netzwerk her. Installieren Sie das Anschlusselement

(SCKRSU]CPW 7) auf dem Profil und stellen Sie dann die elekirischen

Anschliisse in der Anschlussbox her. Installieren Sie die Leuchten im Profil

und tlberprifen Sie ihre Funktion (Abb. 7)

ES - INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y SEGURIDAD
Lea detenidamente las instrucciones y consérvalos para
operaciones de mantenimiento.

AVISO!

1. Se recomienda que la instalacion de perfiles y de sus accesorios se
realice por un electricista calificado.

2.No alimentar los perfiles antes de su instalacion completa, segn las
instrucciones a continuacion.

3. Los perfiles estan destinadas a la instalacion exclusiva en interiores.
4. Asegurese de que los perfiles estdn montadas en lugares que
permiten el acceso el mantenimiento futuro.

5.No montar perfiles en zonas hiimedas o dreas de accion de agentes
COMoSivos.

6. Después de (a instalacion, las operaciones de llmﬁneza delas
ldmparas se realizan slo después de interumpir el suministro
eléctrico, con un pafio suave y seco.

7.Estd fmh\bldo utiizar productos quimicos o sustancias abrasivas
para lalimpieza de las lamparas.

Advertencias especiales para instalar el sistema XCLICK
S SURFACE

1. Lainstalacion y conexian de las fuentes de alimentacion deben
realizarse en el rea adyacente al sisterna de perfil, dejando la
posibilidad de acceder a ellas para que puedan ser reemplazadas en
caso de falla.

2. Los perfiles del sistema XCLICK S SURFACE se pueden cortar a
cualquier tamaio, pero no menos de 200 mm para permitir el
pasicionamiento del elemento de conexidn.

3. El cambio de posicién en un perfil se realiza desmontandoy
reemplazando el cuerpo de conexion o accesorio en la nueva posicién.
Estd prohibido deslizar el cuerpo a lo largo del perfil sin desmontarlo
para evitar dafiar los contactos de alimentacion flexibles.

4. Lapotencia maxima lfermmda para una sola fuente de alimentacion
es de 350W. La longitud mxima permiida para un solo sistema de
suministro de energia es de 5m.

5. Cada elemento de conexion mecanica angular (SCKSO1IACy
SCKS01C90) debe usarse para hacer conexiones eléctricas con un
elemento SCKRSOTFC.

6.En lainstalacion suspendida, el acceso del cable de alimentacion se
realiza de acuerdo con el dibujo de la figura 4, a través del orificio debajo
del puerto de la placa de circuito que se desecha, E/se cortala parte que
queda fuera del perfil. Lo mismo se hace cuando (os perfiles
aparentemente estan montados en el falso techo, donde hay suficiente
espacio para la instalacion del alimentador en el falso techo,
posiblemente utilizando el accesorio SMCKS02TDB. Cuando se monta
en un techo rigido, se utiliza el elemento SCKSO1SCT que permite el
acceso desde el cable superior o lateral. El elemento SCKS015CT se fija
con los accesorios al final del perfil (fig. 4).

La asamblea misma

Montaje en pared o techo

a.Monte los elementos de fijacion (SCKSO1CF) en la pared o el techo de
acuerdo con los diagramas de la figura 1.

b. Antes del montaje, dimensione los perfiles de acuerdo con la longitud
deseada (ﬁ?. 2).

¢. Deslice el elemento del interruptor automético para hacer el orificio de
acceso para el cable de alimentacion. Corte el exceso de circuito (fig. 4).
d. Pase el cable del elemento de alimentacion (SCKRS01CP0.5) através
del orificio de acceso, fije el elemento en el perfil y realice la conexién a
la fuente de alimentacion de 48V (fig. 5).

e. Monte el perfil en los sujetadores (fig. 3).

f. Realice las conexianes eléctricas entre los perfiles con los accesorios
adecuados. Instale las luminarias en la estructuray verifique su
funcionamiento (fig. 6).

¢. Cuando se monte en un techo rigido, siga las instrucciones en la
seccion 6 de las advenencwas especiales.

Montaje suspendido

a.File los dos elementos de suspension (SMCKSO1CSU) en el techo. En
el perfl, fije los cables de suspension (SCKSOTMSU). Realice las
conexiones y ajuste (a altura de suspension deseada. Asegure la caHa de
conexién en / en el techo y realice las conexiones ala red. Instale
elemento de conexion (SCKRSO1CP1.7) en el perfil y luego realice las
conexiones eléctricas en a caja de conexion. Instale las [uminarias en el
perfil y compruebe su funcionamiento (fig. 7).

GR - OAHTIEE TOMOBETHEHE KAI AZOAAEIAZ

Awapdore g odnyieg npooekikd kat PuAGETE TiG epyaoieg
ouvtApnang.

MPOZOXH!
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aphvoviag m SuvatéTia ipdoBaonc oe QUTES WTE Va priopodv va
avikataotaBolv oe nzmrnmun BAGBnG.

2.Tanpopik tou ouoripanog XCLICK S SURFACE pnopolv va konodv oe
onoiodfnote pyefiog, aAd dx Ayérepo and 200 mm yia va enpéniow v
10M108€TOn 10U CUVOETKOU TOIXETOU.
3. Hakayfi g Béong oe éva rpogik yivetat p v anoouvoppiodynon kat m
QVIKATGOTAON TOU GLOHATOG! uuvﬁwnc hou sEupmuamc om véa Béon.
Anayopedeta n oNioBinon tou opatog Kl ikog 1ou npogi xeopic
anoouvapuohdynan, yia va anopeuxBe n rpdkAnan JpIcav TG ECKapITtEG
€nagég ioxUog.
4. H péyiom enper 10x0¢ yia éva povo pogadotd eivar 350W. To péyioto
ENPENGpEVO PNKoG Yia éva clompa tpogadooiag elval 5 pérpa.
5. Kabe otoixeio YCVIOKAG prxavikric advbeong (SCKSOTIAC ki SCKS01C90)
IETIE! VO XpNOOTIOIETIA Yia TV KOTQOKEUN AEKTPIKGV OUVBEoELV e va
owoveio SCKRSOFC.
6. avapmys G nnpoof Kkahwbio
MPAYLTONOIENOL OLPVE e T0 OXEDIO 010 0X1Ya 4, HEDL) TG ONAG KT 0N
v Bpa g MAKETOG KUKAGLATOG 110U MOpRITETD KOL O TALA 10U
napopévet & and 1o npopik anokéeetat. To 1o 1oxUet Gtav a npogik vat
EyKaEoT om weubopog, & IDXEL OPKETOG XOPOG VIO
TV 10n0BEMON 10U TPOGOSET oV Weubopagi, evBexopvug
Xpnaionotiaviag 1o e§apmpia SMCKSO2TDB, Kand m tonoBémon oe dkapmm
0popr, xpnayonoreftar o atoixeio SCKSO1SCT to onofo entpéner v npdofaon
an6 1o endveo f 1o neupikd kakbio. To araeio SCKSOTSCT arepeciverat
XpnoponolGvtag ta e€aptiyata ot Ehog oy npugul)\ (e 4).

g iblag g
TonoBéman oe Toixo h opopn
a ToroBemote ta otoieia otepéwond (SCKSO1CF) atov toixo A v opogn
oUppova pe T dlaypdppa ot oxnpia 1.
b.Mpw and m auvapyoAdynan, peyeBivete @ npogih aljpwva e o enBupntd
prikog (e 2).
. Zipete 1o atoixelo tou Siadrm npoataoiag yia va gud€ete mv onn npdaBaong
‘Y110 kahablo poodooiag. Kyte 1o kikhwya nepioveag (emova
d.Mepdorte 1o kacadio Tou atoixeiou 10xUog (SCKRSO1CPO5) péow mg omrig
MpGoPaonG, OTEPEIOTE To atoixeio ot Mpoih kat OUVBEDTE To pe TV
popodoaia 48V (€. 5).
. TonoBemote 1o npogik atoug ouvBeTpeg (ek. 3).
. Kavie nhextpiég ouvbéoerg Heta€l npogik xpnatponoidviag ta katdMnha
eoprpiaa. TonoBemate ta punankd om o kat eNéyEe T Aettoupyia toug
(EK.6).
9. Katd mv tonoBémon oe dkapmm opopn, akahouBhate Tig obnyieg g
v 6 Ty eIk npoeiGonorfioewy.
ZuvappoAdynon avaotalei
a TonoBemote ta 6o araveia avépmanc (SMCKSO1CSU) amv opogi. Zto
pogiA puBpiote ta kakcobia avépmong (SCKSDTMSL). Kavie g auvbéoeig kat
puBiore 1o enBupnté Uyos avdpmon, Aagakiote 1o kouti olvbeang oo/ ot
QVATOTo GpIO Kal MPAYLATONIONGTE TG 0UvBEvELS oto Sikwo, ToroBemate o
momdocﬂvéaom(SCKRSUICP] 7) 10 pogih Kal 0T CUVEXELD KAVEE TG
NAEKTPIKEG auvBETEIG oto KiBTio ovbeong; TonoBetate Ta putiokd oto
npogik kat Ny T Aettoupyia toug (et 7).

4, Ye[TeCs, 4O MeCTD, B KOTODOM Y(CTRHOBTEHb OCBETUTENbHbIE NGO,
T03BOMIAET [JAMBHENALLIA OCTYT [Y71A ONlepaLyii N0 yXofy.

5. He ycTaHaBn1BaiATe 0CBETVTENbHBIE MPUBOPEI B BNAarKHBIX MECTaX W B
MECTaX [1E/ACTBIAA KOPPO3VPYIOLLIVX BelLeCTB.

6.Tocre YCTaHOBKM, OMEpaLIVA M0 YYICTHE OCBETUTENbHBIX MPHBOPOB
OCYLLIECTBIRIOTCA TO/MBKO 110CTIE MPEKPaLLIeHVA MM Ha Hero
INEKTPIHECTBE, MATKOM CYXOM TPAMKON.

7. 3ar1peLLIeHO VCTIOb30BaTh [ 1A YACTKV OCBETUTESIbHbIX MPIGOpOB
XUMVHeCKVe CPFICTBA WA a0pasviBb.

Ocobbie NpeaynpexpaeHua npy ycraHoeke cuctemsl XCLICK
S SURFAge

1. YcTaHoBKa v nogy MTATeNel O/HHb| bCA B 30HE,
TpUneraioLLIet K MPoGiNbHON CUCTEME, OCTRBNARA BOSMOMHOCT 0CTYMa K
HAM [J7A 3aMeHb! B C/TyHae HeVCrpaBHOCTH,

2.Cucremtble podivv XCLICK S SURFACE MorkHo paspesatb 0 ioboro
pasmepa, Ho He Metee 200 MM, YToBb 00ECTIEUTH BOBMOMHOCTb YCTAHOBKY
COBMWHMTENBHOM 3/IEMEHTA.

3.ViaMereHie NonoreHA B MPOQVne BLINOHASTCA MyTeM CHATUA
3aMeHbl KOMYCa W aCECCYapa B HOBOM MOOHeHM. 3anpetLIgeTca
TiepemeLLiaTb KopryC BOOMb MPOQWA be3 pasbopky, |Tobb! He MoBpETL
TVI6HVIE TRIOLLE KOHTBKTS

4. MaKcvManbHO F10nyCTVIMaR MOLLIHOCTb [17IA OBHOMD B1oka MUTaHA
coctasnAer 350 Br. MakoymarbHo 0nyCTMaA [IMHa [UTA OIHOM CUCTEMbI
11031 COCTaBFET M.

5. Karpit yrmosoit IHECKUIA O A 3nemeHT
(SCKSOTIAC 1 SCKS01C90) 0m+eH VCrions30BaTbCA 1A JMEKTPHHECKIX
coeayHeHmi ¢ ofHimM anemenTom SCKRSOTFC.

6.p11 NopIBECHOM MOHT¥e [0CTYT K LLUHYPY MUTAHVA OCYLLIECTBIAETCA B
COOTBETCTBI C PUCYHKOM Ha PIC. 4 Uepes OTBepCTVie Mofi OTBECTVEM [ITA
MOHT@HHOM V1aTh, KOTOpOE BGACHBAETCH, 3 4aCTh, HOTOPAF OCTaETCA 33

HU - FELSZERELESI ES BIZTONSAGI UTASITASOK
Olvassa el figyelmesen az utasitasokat, és Grizze meg
azokat a fenntartasi miiveletekért.

FIGYELEM!
1. A&énmn, ho%{ aldmpatest és tartozékainak felszerelése
szakképzett villanyszereldnek kell végeznie.
2. Ne csatlakoztassa a [ampatestet ennek teljes felszerelése eléitt, az
alabbi utasitasok szerint.
3. Aldmpatestek kizardlagosan beltéren felszerelenddek.
4. Gydz6djon meg amdl, hogy a vildgitotest felszerelends helye
lehetdvé teszi %uvcbenl karbantartasi hozzférést.
5. Ne szerelje fel a ldmpatesteket a mar6 anyagok hatdsteriletén.
6. Telepités- és tapfeszliltség kikapesolds utan, a ldmpatestek
tisztitasi miveleteket puha és szdraz kenddvel végezziik.
7l A ‘Lampatest tisztitasahoz a kémiai és stiroloszerek alkalmazasa
tilos!
Kiilonleges figyelmeztetések az XCLICK S SURFACE
rendszer telepitéséhez

1.Az adagolok beszerelését és csatlakoztatdsat a profilrendszer
szomszédsagaban kell végezni, és lehetdvé kel tenni szamukra a
hozzéférést annak érdekében, hogy hiba esetén cseréljék Oket.
2. AzXCLICK S SURFACE rendszerprofilokat barmilyen méretre, de
nem kevesebb, mint 200 mm-re lehet vagni, hogy lehetdvé tegye a
csatlakozéelem poziciondldst.
3. Aprofil poziciojanak megvaltoztatdsaval a testet vagy a tartozékot
az U helyzetben eltdvolithatja és kicserélheti, A rugalmas betdplaldsi
érintkezok karosodasanak elkeriilése érdekében filos a testet a profil
mentén szétszerelni.
4 Az egyetlen tdpegység maximalis megengedett teljesitménye
gSUW Az egyetlen adagolorendszer maximalis megengedett hossza

5. Minden szdgletes mechanikus csatlakozoelemet (SCKSOTIAC és
SCKS01C90) e Ey SCKRSO1FC elemmel torténd elektromos
csatlakoztatashoz kell hasznalni.

6. Afelftiggesztett szerelésnél a tdpkabel a 4. dbrdn ldthatd mdon
hozzaférhetévé valik az aramkori lap ﬁnma alatt levd lyukon
keresztiil, amelyet eldobtak, és a profilon kiviil marado részt
megvag|ak Ugyanez torténik, ha a profilokat létszolag az
dlmennyezetre szerelik, ahol elegendd hely van az adagolo hamis
mennyezetbe tbrténd felszerelesehez esetleg SMCKSUZTDB
kiegészitd torténd felszereléskor az

npesenamy Mpodis, obpesaeTca. To ye camoe [1eNaeTCA, KOy
04€BIHO, MOHTVPYIOTCA Ha MO[JBECHOM MOTOTIKe, [7le ZJOCTATOHHO MeCTa
A YCTaHOBK (W71ePa B MOIBECHOM MOTOKE, BO3MOMKHO, C
MCrIOb30BaHIeM aKceccyapa SMCKSOZTDB. Mpu MoHTarKe Ha HeCTKoM
roTonKe Veronsayetcs anement SCKSO1SCT, KoTopbiv obecrieysaeT
I0CTYN C BepXHEr0 Wik Goxooro KabenA. nemert SCKSO1SCT kpenmteac
TOMOLLIBIO KOECCYAPOB HA KOHLIE MPOGWIA (puc. 4).

IMa YCTaHOBKa
MoHTa Ha CTeHy UM NOTONOK
a YeraHoBuTe KperierHble nemerTbl (SCKSO1CF) Ha creHe v noTorke,
KaK OKa3aHO Ha PCYHKaX Ha prcykke 1.
b. Mepe ycraHoBKol orpesienviTe pasmepbl MpOGWelt B COOTBETCTBIN C
HHENAeMOIA [IHOI (pic. 2).
. CLIB/HBTE EMEHT MOHTRHOVA 1A, HT00b| CIENaTb OTBepCTV e 7R
LI0CTYNa K Kabenio niAtaryA. OTpersTe JMLLHIOI0 Liertb (pic. 4).
d.Mponycrvre kaberb nvtaHA (SCKRSO1CPO.5) vepes oTeepcivie A
I0CTYTIa, MPUKDENTVTE 37IEMEHT K DO W MOSKTIO-MATE €10 K UCTOMHAKY
nvTaHiA 48 B (pinc. 5).
©.YcTaHoBuTe Mpodwns B Kpere (prc3).
. BINOMHVITE 3MEKTPIHECKVE CORTIMHEHIA MEKTy IPOGUIIAMA, UCTIONE3YA
COOTBETCTBYIOLLIE 3HCECCYaPbI. YCTAHOBMTE CBETWITbHYK B KOHCTPYKLIO 1
TpoBEpLTE VX pabory (puc. 6).
0. NPy MOHTaKE Ha HKECTOM MOTO/KE CeIyATe MHCTYKLMAM B pasziene b
CrIeLANEHbIX MPEYTIPErHeHA
MopasecHan cbopka
[pvikpeniAe 483 anemerTa nopsecki (SMCKSO1CSU) k notornky.
IMpvkpeniAte nopBsecHoid poeop (SCKSOTMSU) k npodwnio. Mpovsseavme
e, perymvpyit 10 BiCOTY rloasecku. [Tpikpenime
MOHTaHHYI0 KODOGHY K NIOTOKY M Motk KCeTm. YcraHoBITe
coevHUTENbHbI 3nemerT (SCKRSO1CP1.7) Ha npodins, a 3atem
BLIOMHUTE JNEKTPUHECKVE COBLVHEHIR B CORIVHUTEIbHOM KOPOBHe.
YCTaHOBUTE CBETWbHYKY B MPOWTb Y MpoBEpBTE M paboty (puc. 7).

. Mere

SCKSD SCT elemet hasznaUak amely hozzaferesl tesz lehetuve a
felsd vagy az oldalso kabelrdl. A SCKSOTSCT elemet a profil végén
talalhatd kiegészitékkel kel rogziteni (4. dbra).
A ten¥ eges telepités

a falra vagy a
a. Szerelje fel a tartoelemeket (SCKSO1CF) afalra vagy a
mennyezetre az 1. dbrdn l&thatd rajzokon.
b. Szerelés el6tt méretezze meg a profilokat a kivant hosszlisdg
szerint (2. dbra).
¢. Cstisztassa el az dramkari elemet, hogg atapkabel hozzaférési
furata legyen. Vagja le a fe esleges dramkort (4. dbra).
d. Hizza at a tdpkabelt (SCKRSO1CP0.5) a hnzzaferesw nyflason
keresztiil, rogzitse az elemet a profilhoz, és csatlakoztassa a 48V
ta’pegyse’get%& ébra).
e Szerelje fel a profilt a rogzitékre (3. dbra).
f. Ve?ezze el aprofilok kizotti elektromos csaﬂakozasokat a
megfeleld tartozékok segitségével. Szerelje be al a
szerkezethe, és ellendrizze mikodéstiket (6 abra).
th; Merev mennyezetre szereléskor kovesse a kldnleges
ngelmezlelesek 6. szakaszaban szerepl§ utasitasokat.
lfuggeszlen szerelvény
Csatlakoztassa a két felfiiggesztGelemet (SMCKS01CSU) a
mennyezethez. Csatlakoztassa a felfiiggesztd vezetéket
(SCKSOTMSU) a profilhoz. Végezze el a csatlakozdsokat és alhtsa be a
kivant felfliggesztesi agot. Csatlakoztassa a
mennyezetre, és csatlakoztassa a halozatot. Szerelje be a
csatlakozelemet (SCKRSO1CP1.7) a profilra, majd végezze el az
elektromos csatlakozdsokat a csatlakozo dobozban. Szerelje be a
lampatesteket a profilba, és ellendrizze mikadésiiket (7. dbra).

BG - MHCTPYKLIUU 3A MOHTAX U BE3OMACHOCT
n urm

3 onepauuuTe No NoaApbKKaTa.

BHUMAHMUE!

1. I'Ipenopwaa Ce MHCTa/mpaHe Ha DCBETMTEFIHMTE Tena n TexHuTe
™, fia 61 M3BLD!

EHEKTDDTEXHMK

2.He BHXpaHBHWE (0CBETUTE/HOTO TANIO NPean LANOCTHOTO MHCTaNMpaHe
Ha CbLLOTO, CHITIACHO A0/YNOCO4EHMTE MHCTPYKLIMA M BHUMATENHATA
poBEpKa Ha BepuriTe.
3.0c Tenaca
MOHTa.

I YEEDETE Ce, Ye MACTOTO, Ha KOETO € MOHTMPAHO OCBETUTENHOTO TR/
0380/1ABA C/e/] T0Ba A0CTbI 33 OnepaLiy v no NOAAPbHKE.

5.He MUHTMpaﬁTE OCBETUTE/THWTE Te/Na BbB B/IaHHN y4aCTbLW UK B
YHaCTBLY € 1eVCTBUE HA KOPO3MBHY BELLIECTBA.

6. Crieq MHCTanVpake, onepaLiviTe N0 MOYVICTBaHE Ha OCBETUTENHOTO
TANO Ce U3BLPLLIBAT CaMO Crlef] MPeKbCBaHe Ha 3axpaHBaHeTo ¢
€/IeKTpOeHepritA Ha CBLLOTO, C MeKa U Cyxa Kbpra.

7. 3al PaHEHO € [ia Ce U3M0/13Ba 3a NOYMCTBAHE Ha OCBETUTENHIATE Tena,
XUMUYECKU 1k aﬁpa]MEHM BeLLeCTBa.

WHCTPYKLIUU 3A MOHTAXK

EHE%%%%HM npesynperKaeHiA 3a MHCTanaLuA Ha cucteMata XCLICK S

0 3@ BLTPELeH

1. MOHTabT 1 CBBP3BAHETO Ha TPaHCHOpMaTopuTe TpABBa Aa ce

WM3BLPLLIBAT B 30HaTa B 61M30CT 70 NPOQWHATA CUCTEMa, OCTaBAIKNA

BB3MOMKHOCT 33 [10CTLI 70 TAX, 33 13 GbaT 3aMeHenn B Ciy4art Ha

nospesa.

2. Tpodunute Ha cuctemata XCLICK S SURFACE morar aa 6baat

OTPA33HY [10 BCAKAKBB Pa3Mep, Ho He no-Manko o 200 mm, 3a fa ce

110380/ NO3ULOHVPaHE Ha CBL3BALLIA ENEMEHT..

3. MpoMAHaTa Ha NO3MLMATA B MPOQWNA Ce M3BLPLLIBA YPe3 MPeMaxBake

W NOBTOPHO CITIOBABaHE Ha TAOTO B HOBaTa MO3ULA. 3abpakeHo e

NITB3raHETO Ha TANOTO N0 Npodwna be3 pasmobrABake, 3a a ce

36erHarT noBpe/ Ha MbBKABMTE 3aXpaHBALLIM KOHTAKT,

4. Marcimantara 4onyCTVIMa MOLUHOCT 3a aHo 3axpatisatie e 350W.

MaKcuMankaTa 4onyCTiMa b iHa 3 enHiIHa 3axpaHBalLia

cvcTema e Sm,

5. Bcexi bi710B MexatieH cebp3saL enemenT (SCKSOTIAC n

SCKS01C90) pAbBa a ce 13n0n38a 3a 0CbLLECTBABAHE Ha

€IeKTpU4eCky Bpb3ku ¢ eH SCKRSOTFC enemenr.

6. M OKa{eH MOHTa IOCTLITET Ha 3aXpakBalLivA Kaben e HanpaseH

CBITIACHO YEPTENa Ha PMryYpa 4, Mpe3 OTBOPa N0/} OTBOPA Ha NnaTKaTa,

KOVATO 0TVBA Ha e[1Ha CTPaHa, Y YaCTTa, KOATO 0CTaBa M3BLH Npofuna, ce

3pA38a. ChLLIOTO Ce MPaBy, KOTaTo MPOGUAUTE OUEBUHO Ca MOHTUPAHY

Ha (anLUVBYA TaBaH, KbIETO MMa 0CTATBYHO MACTO 33 MHCTaMpaHe Ha
CTPOICTBO B TaBaH, eface

u3non3sa SMCKS02TDB akcecoap. Ipv MoHTUpaHe Ha TBbP/ TaBaH ce

w3non3sa SCKSO1SCT enemenT, KoiiTo N03B0NABA OCTBI OT FOPHUA

WM cTpaHmnyHUA Kaen. SCKSO1SCT enemeHTLT ce 3akperisa C noMoLLTa

Ha aKCecoapuTe B Kpan Ha npodura (gur. 4).

Camata MHCTanauma

MoHTaK Ha cTeHa UM TaBaH

a. MoHTvipaiiTe 3apybpialuivTe enemevt (SCKSO1CF) Bbpxy cTeara

VNV TaBaHa, KAKTO € M0Ka3aHO Ha YepTerMTE Ha Purypa 1.

b. Mpenv nocTassHe, 13Mepete npoduniATe cnopes; HeobxomyMuTe

LbmHHM (dur. 2).

. TTb3HeTe eleMeHTa Ha MNaTKaTa, 3a fa HanpasiATe 0TBOpa 3a A0CTbN

[10 3aXpaHBaLLIVA Kaben. VI3pereTe u3nuiuHaTa sepuira (our. 4)

d. Mpexapaiite 3axpaBaLLyA kaben (SCKRSO1CPO.5) npes otBopa 3a

JI0CTB1, 33KPEMETE efleMeHTa KbM MPOIANa 1 CBLPHETE KbM

3axpatBaHeTo ¢ 48V (¢ur. 5).

e. lpyKpeneTe NPodwIIa KbM KPEMEMHUTE enemeHTy (Gur. 3).

. V3BbpLUBaHE Ha ENIEKTPUHECKI BB3KM MEH(TY POUANTE C MoMoLLTa

Ha NOAXOAALLM aKcecoapy VHCTanvpaiite oceeTUTenHiTe Tena B

KOHCTPYKLWATA 1 NPOBEPETE TAXHOTO QYHKLWOHMpaHe (dur. 6).

g. KoraTo MoHTVpaTe Ha TBbP/ TaBaH, CriefiBaVITe UHCTPYKLMATE B TO4KA

OT CIELMaTHITE NpeayNpereHNA.

MoHTax oKaueH

a. lpukpeneTe fjBeTe oKa4BaLLy enementit (SMCKSO1CSU) kbM TaBaHa.

IMpukpenere oxa4saLLyA kaben (SCKSOTMSU) kbM npodwna. Hanpasete

BOL3KMTE 1 PETYVDAIATE HeNaHaTa BUCOUMHA Ha OKaYBaHE.

TIpUKpEneTe KyTHATa 38 CBBP3BAHE KbM TaBaHa U CBLPMETE KbM

Mperkara). MowTupariTe cabp3salLiya enemeHT (SCKRSO1CP1.7) Bpxy

npnd)mna vaneq mea ) HarpaBeTe enempmuemwe BPB3KM B

Tena 8 npoduna n

npoaepere TAXHOTO ¢ynr<uwowpaﬂe (ur.7).

€Z - NAVODY MONTAZE A BEZPEENOSTI
Pozorné& prettéte si a dodrZte operaci udrzby.

POZOR!

1. Doporuti se aby nainstalovant svitidla a jejich prislusenstvi provedlo
kvalifikovany elektrikar.

2. Nepripojite svitidla pfed jeho tplné nainstalovan, podle ndvodi
dole uvedenych.

3. Svitidla jsou uréend jen namontovani venku.

4. Zajistite si, Ze misto kde je namontovan svitidla povoli nasledny
pristup pro Gdrzbu.

5. Nenamontuite svitidla v zondch kde jsou aktivni korozivni Cinidla
6. Po nainstalovani, operaci na Citéni svitidla se d&la jen po odpojeni
svitidla, a to j mékkym a suchym hadrem.

7. Je zakadzano pouZit se za cisténi svitidla chemicka inidla nebo
brusné étky.

MONTAZN{ NAVODY

2V&stni upozomeéni pro instalaci systému XCLICK S SURFACE

1. Instalace a pripojent transformatorti musi byt provedeno v oblasti
sousedici s profilovym systémem, pficem? je ponechana moznost
pristupu k nim v pripadé poruchy.

2. Profily systému XCLICK S SURFACE mohou byt fezény na
libovolnou velikost, ale ne mensi nez 200 mm, aby bylo umoznéno
umisténi spojovaciho prvku.

3.Zména polohy v profilu se provede odstranénim a vyménou téla v
nové poloze. Je zakazano posouvat télo podél profilu bez demontéze,
aby nedoslo k poskozeni pruznych kontaktd podavani.

4. Maximalnf pripustny vykon pro jeden napajeci zdroj je 350W.
Maximalni pripustna délka pro jeden pfivodni systém je 5m.

5. Kazdy thlovy mechanicky spojovaci prvek (SCKSO1IAC a
SCKS01C90) mus byt pouZit k vytvoreni elektrického spojeni s jednim
prvkem SCKRSO1FC.

6. Prii zavéSené montai je pristup k napdjecimu kabelu proveden
podle obrézku na obrdzku & skrz otvor pod portem desky s plosnymi
spoji, ktery jde na jednu stranu, a Cast, ktera zlistéva mimo profil, je
odfiznuta. TotéZ se provadi, kdyZ jsou profily zjevn& namontovany na
falesny strop, kde je dostatek mista pro instalaci podavate do
faledného stropu, pfipadné za pouZiti prislusenstvi SMCKS02TDB. Pfi
montdzi na pevny strop se pouziva prvek SCKSO1SCT, ktery
umoziiuje pristup z horniho nebo bocniho kabelu. Prvek SCKS01SCT
je upevnén pomaci prislusenstvi na konci profilu (obr. 4).

Instalace samotna

MontaZ na st&nu nebo strop

a.Namontujte pFidrzné prvky (SCKSO1CF) na sténu nebo strop, jak je
zndzoméno na vykresech na obr. 1.

b. Pred montdzi dimenzujte profily podle poZadovanych délek (obr. 2).
c. Posurite prvek s plosnymi spoji tak, aby byl pristupovy otvor
napajectho kabelu. VyFiznéte prebytetny obvod (obr. 4)

d. Propojte napaject kabel (SCKRS01CP0.5) pres pristupovy otvor,
upevnéte prvek k profilu a provedte pFipojent ke zdroji 48V (obr. 5).
e. Pripevnéte profil k upeviovacim prvkdm (obr. 3).

. Provedte elektrické propojeni mezi profily pomoci pfislusného
prislusenstvi Nainstalujte svitidla do konstrukce a zkontrolujte jejich
funkci (obr. 6).

g. Pfi montdZi na pevny strop postupuite podle pokynd v kapitole 6
2vl&tnich upozornéni.

MontaZ na sestava

a. Pripevnéte dva zavésné prvky (SMCKSO01CSU) ke stropu. Pripojte
zavésny vodic (SCKSO1MSU) k profilu. Provedte pFipojeni a nastavte
pozadovanou vyku zavéseni. Pfipojte pripojovaci krabici ke stropu a
provedte pipojeni k siti. Nainstalujte na profil spojovaci prvek
(SCKRS01CP1.7) a provedte elektrické pipojent v pripojovaci skfini.
Namontuite svitidla do profilu a zkontrolujte jejich provoz (obr. 7).

SK - NAVODY MONTAZE A BEZPEENOSTI
Pozorne preitajte si a dodrZte operacii Gdrzby.

POZOR!

1. Odporuci sa aby nain3talovani svietidld a ich prisluSenstvo vykonalo
kvalifikovany elektrikdr.

2. Nepripojite svietidla pred jeho Uplnej nain3talovani, podla navodov
dole uvedenych.

3. Svietidla st urcené len namontovani vonku.

4, Zaistite si, Ze miesto kde je namontovany svietidld povoli nésledny
pristup pre ldrsbu.

5. Nenamontujte svietidld v znach kde st aktivne korozivne inidla.
6. Po nainstalovani, operacii na Cistenie svietidld sa deld len po
odpojeni svietidla, a to j makkym a suchou handrou.

7. Je zakdzané poutZity sa za Cistenie svietidla chemicke Cinidld alebo
bruisne ltky.

MONTAZNE NAVODY

Specidlne upozornenia pre in3taléciu systému XCLICK S SURFACE

1. Indtaldcia a npr\pmeme transformétorov sa musf vykonat v oblasti
prilahlej k profilovému systému, pricom sa ponecha moznost
pristupu k nim v pripade poruchy.

2. Profily systému XCLICK S SURFACE mZu byt narezané na
[ubovolnd velkost, ale nie menej ako 200 mm, aby sa umoznilo
umiestnenie sgmovameho prvku.

3.Zmena FUIO y v profile sa vykond odstrdnenim a vymenou telesa
alebo prislusenstva v novej polohe. Je zakézané posivat karosériu
pozd(z profilu bez demontaze, aby nedolo k poSkodeniu pruznjch
podévacich kontaktov.

4. Maximalny pripustny vykon pre Jeden napdjaci zdroj je 350W.
Maximalna Fr\pustna dlzka pre jeden privodny systém je Sm.

5. Kazdy uhlovy mechanicky spojovaci prvok (SCKSOTIAC a
SCKS01C90) sa musf pouZt na elektrické spojenie s jednym prvkom
SCKRSOTFC.

6. Pri zavesenom zariadeni je pristup k napdjaciemu kablu
uskutocneny podla obrdzku na obrazku 4 otvorom pod portom dosky
s plo3nymi spojmi, ktory je vyradeny a Cast, ktord zostane mimo
profilu, je odrezana. To isté sa robi, ked su pruﬁly Zjavne
namontované na podhlad, kde je dostatoény priestor na in3taldciu
podavaca do E?Odh (adu, pnpadne pomocou prislusenstva

SMCI Pri montdZ na pevny strop sa pouziva prvok
SCKSU] S[IT ktog umoZfiuje pristup z horného alebo botného kabla.

Prvok SCKSO1SCT sa upeviiuje pomocou prislusenstva na konci
Froﬁlu (obr. 4).
ntalacia samotna

MontaZ na stenu alebo strop

a. Namontujte pridrziavacie prvky (SCKS01CF) na stenu alebo strop,
ako je zndzomené na vykresoch na obrézok 1.

g Pred montazou dimenzuite profily podla pozadovanych dlzok (obr.

. Posufite prvok ploSného spoja, aby ste vytvorili pristupovy otvor pre

napéjaci kaFljuet QOdreZte prebytocny nbvod\?ghr h).

d. Privodny kabel (SCKRS01CPO. S{preneste cez pristupovy atvor,

upevnite prvok k proﬁlu apripojte ho k napdjaniu 48V gjhr. 5).

e. Namontujte profil do upevriovacich prvkov (obr. 3).

f. Vykonajte elektrické spojenia medzi profilmi Enmucuu prisludného

prislusenstva. Namontujte svietidld do kon3trukcie a skontrolujte ich

fungovanie (obr. 6).

9. Pri montdzi na pevny strop dodrZujte pokyny uvedené v Casti 6

osobitnych upozorneni.

In3talacia suspenduje

Na strop namontujte dva zévesné prvky (SMCKSO1CSU). K profilu

pripojte zavesny vodic (SCKSO1MSU). Vykonajte pripojenia a nastavte

pozadovant vysku zavesenia. Pripevnite rozvodn( skrifiu na strop a
konajte pripojenia k sieti. Nainstalujte na profil spojovaci prvok
(SCKRSO1CP1.7) a potor vykonaite elektrické pi hpo]ema v

anojovacq skrinke. Namontujte svietidld do profilu a skontrolujte ich

unkcnost (obr. 7).

- INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO MONTAZU
Przeczytaj uwa trukcje i zachawaj jawcelu
ia operacji konser

yKony

UWAGA!

1. Zaleca sie, aby montaz oéwietlert alarmowych i ich akcesoriow byt
przeprowadzony przez wykwalifikowanego elekiryka.

2.Nie nalezy podtaczac do zasilania oprawy oswietleniowej przed jej
catkowitym zainstalowaniem, zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

3. Oprawy o$wietleniowe sq przeznaczone wytacznie do montazu
wewnetrznego.

4. Upewnij sie, ze m\ellsce‘ w ktérym s3 zamontowane oprawy
o$wietleniowe pozwala na dostep do wykonywania prac
konserwacyjnych.

5. Nie nalezy montowa opraw o$wietleniowych w miejscach
wilgotnych (ub obszarach dziatania czynnikow korozyjnych.

6.Po zainstalowaniu, czyszczenie opraw oswietleniowych wykonuje sie
dopiero po jego odtaczeniu od Zrédta zasilania, miekka, suchg szmatka.
7. Zabronione jest uzywanie do czyszczenia opraw oéwietleniowych
Srodkow chemlcza/ch imateriatow Sciemych.

INSTRUKCJA MONTAZU

yjny

Specjalne ostrzezenia dotyczace instalowania systemu XCLICK S

1. Monta i podtaczenie podajnikéw nalezy wykonaé w obszarze
rzglega]acym do systemu profili pozostawiajac mozliwos¢ dostepu do
nich w celu wymiany w przypadku awari
2. Profile systemu XCLICK S SURFACE moga byt ciete na dowolny
rozmiar, ale nie mniej niz 200 mm, aby umozliwic pozycjonowanie
elementu taczacego.
3. Zmiana puqu\ wprofilu odbywa sie poprzez usuniecie i wymiane
korpusu lub akcesoriow w nowym potozeniu. Zabrania sie przesuwania
korpusu wzdtuz profilu bez demontazu, aby unikna¢ uszkodzenia
elastycznych stykow podajacych.
4. Maksymalna dopuszczalna moc dla poledYnczegn zasilacza wynosi
350W. Maksymalna dopuszczalna dtugosc dla pojedynczego systemu
podawania wynosi 5m.
5. Kazdy katowy mechaniczny element taczacy (¢
SCKS01C90) musi byc uzyty do wykonania pe
jednym elementem SCKRSO1FC.
6. Wprzypadku instalacji podwieszanej dostep do przewodu
zaslajacego jest wykonywany zgodnie z rysunkiem na rysunku 4, przez
otwar pod portem ptytki drukowanej, kiry jest odrzucany, a czesc
pozostajaca na zewnarz profilu jest wycinana. To samo dzieje sie, gdy
profile sa najwyrazniej zamontowane na suficie podwieszanym, gdzie
Jest wystarczajaco duzo miejsca do zainstalowania podajnika w suficie
podwieszanym, prawdopodabnie za pomoca akcesorium SMCKS02TDB.
Podczas montazu na sztywnym suficie stosuje sie element SCKSO1SCT,
ktdry umozliwia dostep z gory lub z boku kabla. Element SCKS01SCT
mocuje sie za pomoca akcesoriow na koricu profilu (rys. 4).
Sama instalacja
Montaz na scianie lub suficie
a.Zamontuj elementy mocujace (SCKSU] CF) na $cianie lub suficie, jak
Eokazano na rysunkach narysunku 1.
. Przed montazem zwymiaruj profile zgodnie z zadanymi dtugosciami

(SCKSOTIACi
czen elekirycznych z

1ys.2)

¢. Przesun element obwodu drukowanego, aby otwdr dostepowy na
przewdd zasilajacy. Odetnij nadmiar obwodu (rys. 4)

d.Przeprowadz kabel zaswLa jacy (SCKRSO1CPO.5) przez otwdr dostepowy,
przymocyj element do profilu i potacz z zasilaczem 48V (rys. 5).

e Zamontuj profil w mocowaniach (rys. 3).

f. Wykonaj po{qczema elekt%czne miedzy profilami za pomoca
odpowiednich akcesoriéw. Zamontuj oprawy w konstrukcjii sprawdz ich
dziatanie (rys. )

9. Podczas montazu na sztywnym suficie postepuj zgodnie z
instrukcjami w rozdziale 6 specjalnych ostrzezen.

Zawieszony montaz

Przymocuj dwa elementy zawieszenia (SMCKS01CSU) do sufitu. Dotacz
przewdd zawieszenia (SCKSOTMSU) do profilu. Wykonaj Eo{aczema i
dostosuj zadana wysokosc zawieszenia. Zamocuj skrzynke,
okablowania na suficie i o{qrz Zsiecig. Zainstalu element taczacy
(SCKRS01CP1.7) na profilu, a nastepnie wykonaj potaczenia elektryczne
w skrzynce potaczeniowej. Zamontuj oprawy w profilu i sprawdz ich
dziatanie (rys. 7).

SRB YNYTCTBA 3A MOHTAMY U CUr'YPHOCT
jTe ynyTcTBa U cavyBajTe UX pagu

oAp)KaBalba

MAXHbA!
1. Mpenopyuyje ce 13 yrpaksy PACBETHIAX TeNa v HIXOB MpHGop
06aBY KBANMQUKOBAHM ENIEKTPIHaP.
2. HemojTe HanajaTut pacBeTHO Tefio fpe noTyHe MHCTanaLvje,
criefeni [oka ynyTcTsa
3. PacgeTHa Tefa JeCy Camo 3a YHyTpalLIkby Yrpaftsy.
. YBepuTe ce [ia MECTO [T je MOHTVPaO PACBETHO Teno oMoaryhyje y
6ynyhe npucTyr 3a onpiasatbe.
5. HemojTe MoHTVpaTV pacBeTHo Teno y 06niacTMa fienoBatba
KOPO3VBHYIX areHaTa Wiiv Y MOKDIM NOfIpyujuMa.
6. HakoH vHcTanaume, onpepalivja uuLLNeHba pacBeTHYX Tena, BpLUM
Ce TeK HaKOH 3aYCTaB/batba HoXOBOT HaMajakbd, MEKOM U CYBOM
KprioM.
7. 3abpatbeHo je KopUCTUT 3a unLLferse PACBETHIX Tea, XeMHicKa
CPEACTBA WM AbpasviBHe CyMCTaHLe.

TYTCTBA 3A MOHTAXY
TocebHa yro3operba 3a uHcranvparbe XCLICK S SURFACE cucrema
1. VHcTanalja 1 noBesviBatbe XpaHWNULIA Ce Mopa 06aBITA Y
roipyjy Nopef cvcTema Npoda, 0CTaBybajyfi MM MoryRHoCT
MIPUCTYTIA KaKO 61 Ce MOrTIe 3aMMIEHITI Y Criyajy KBapa.
2. Cuctemcrin npodmnu XCLICK S SURFACE mory ce pesamit Ha buno
KOjy BENMUMHY, an He Matbe of) 200 MM, Kako 61 ce oMoryhnno
NO3MLUMOHMPAHE NPUKBYYHOT eNleMeHTa.
3. Mpomena nonoxaja y MPOGWNY BPLLI Ce YKNarbaHeM 11 3aMeHoM
Kapocepvje v [ofiaTHe Orpeme Y HOBOM Nonokaly. 3abparbeHo je
Kn3atbe Kapocepuje Mo npodiny be3 eMoHTarKe Kako by ce u3bermo
owuTefierse GreKCHOMMHIAX KOHTaKaTa 3a yBriaqerbe
4, MaKcvManHa 10380/beHa CHara 3a jenHo Hanajarbe je 350B.
MaKcyManHa [0380/beHa JyrHa 3a jejaH CUCTEM 3a Hanajarbe je 5M.
5. CBaKy YraoHi1 MeXaHyH KV Npuksby|Hi enemenT (SCKSOTIAC n
SCKSD1C90) Mopa ce KOPUCTIT 3a NPaBIbEH-E ENEKTPI|HIX Be3a ca
jenHm SCKRSO1FC enemeHTom.
6. Ha cycrieHzoBaHoj MHCTarnauvju mpucTyn Kaby 3a Hanajatbe BpLUM
Ce ripema LIPTEXKy Ha CIIMLI 4, KDO3 OTBOP UCTIOZ] OTBOPA Ha MIOYM KO
ce ofj6aLlyje, a F1eo Koju ocTaje M3BaH npodwna ce npecese. Vicro ce
[lelL1aBa Ka7la Cy MPOQWY 04UITIE[IHO MOHTUPAHY Ha NarkHOM
TinadoHy, e MMa [0BOTBHO MPOCTOPa 33 Yrpaziby IOBOAHKA Y
nawH nnado, Moryhe Kopuctefin SMCKS02TDB npu6op. Ko
MOHTake Ha KpyTv nadioH kopuctn ce SCKSOTSCT enemeHT Koju
omoryhasa npucTyn ¢ roprser uni 6ouHor kabna. SCKSOTSCT enement
ce npugpuuyje nomofy fofiaTaKa Ha Kpajy npodwna (cvika &).
CreapHa WHcTanaumja
Mom)«a Ha 3uA Au nnadoH

IpajTe eNleMexTe 3a np (SCKSO1CF) Ha ana nm

ﬂ!‘lafDUH Kao LLITO je MpVKa3aHo Ha LITErMa Ha L 1.
b. Mpe noCTaBrbak-a, VMEH3VOHVPATIA MPOQWTE MPEMA HETbeHM
JyuHama (cn. 2).
C. [ypHMTe EneMeHT LLTaMNaHe nioke 13 G1CTe HanpaBuv MpUCTYMHA
0TBOP 3a Kabi 33 Hanajarbe. /3pesitTe BULLIaK Kona (cn. 4).
d. MponycruTe Kabn 3a Harajarbe (SCKRSO1CPO.5) kpo3 rpuctymky
pyny, MPM4BPCTITE ENIEMEHT Ha MPOGII 1 CIojuTe ce Ha 488 Hanajarbe
(cn.5).

. MoHTvpajTe npodin y mpuspcte enemenTe (cn. 3).

f. M3BpLumre enexTpuHe Be3e vamehy npoduna Kopuctehn
ogrosapajyhiv Mproop. Yrpague CBETWBKE Y KOHCTPYKLuY 1
TPOBEPHTE HHVXOB pafs (C71. 6).

. Kazia MOHTVpATe Ha YBPCT MNAQYOH, CrIeaTe YYTCTBa U3 OfiefbKa b
TI0CE6HIX yN030perba,

Cycnenpaes acceM6am

[puuspcTuTe f18a enemenTa osjeca (SMCKS01CSU) Ha nnadioH.
MpnugpcTuTe ity (SCKSOTMSU) Ha npodwn. HanpasiTe npuksbyuke
W TIOLIECHTE HefbeHy BUCKHY 0Bjeca. MpUBPCTITE KyTHy OKU|erba Ha
TNadoH 1 YCrIoCTaBITe Be3y ca MperoM. [10CTaBiTe CriojHMA eneMeHT
(SCKRSO1CP1.7) Ha npodyn 11 3aTiAM HanpaBuTe eNexkTpidHe
TIPVKIBYHKE Y MPUKIBYHHO] KyTVjV. YrpaguTe CcBeTWIbKe Y MpodiAn v
MpoBepHTe HVX0B pag (c71. 7).

MK - YMATCTBA 3A MOHTAXA U BE3BEQHOCT
Mp Te rm V1 3a4yBaj
3a

m3a

BHUMAHMUE!

. Ce mpeniopayyBa vHe 3300 ]
HUBHVOT IONOTHTENEH MpU6Op fia 6vu:le VI3BPLLIEHA Of] CTPaHa Ha
maanmpwyaau €MeKTp|ap.
2.Hero lyyBajTe MpeaMeToT 33 OC npeq Herosara
Lenoca wHaanaLwa Crefieji M Mooy Ha3HaYeHMTe ynaTcTea.

3. TpeaMeTVTe 33 0CBETYBaHE e HAMEHETV BKCKITY3IBHO CaMo 33

MOHTMPatLE BO BHATPELLIHV MDOCTOpMI.

b chrypaﬂe Ce [IeKa MeCTOTO Kaje LLITO @ MOHTVpaH pe;MeTOT 33
Ve pucTan

5. He ro MoHTVpa]Te Mpe;IMETOT 33 0CBETTYBakbE BO MECTa KoV Ce Mofy

B/VijatVe Ha KODOVIBHM reHTU,

6. o VHCTanaLjaTa, WACTEH-ETO Ha NPE/METOT 3a 0CBETyBak:E Ce

VI3BDLLIYBA CaMO M10CTIe VICKITYyBaH-ETO OF] CTPYja 1 CO MOMOLL Ha CyBa 1

MeKa Kpria.

7.TTpy YACTE+LETO Ha MPEAMETOT 3 0CBETBatbe 3abpakeTo e a ce

HOPVICTAT XeMVCHi CPELICTBA W aBpasViBHI MaTepyi.

VIMATCTBA 3A MOHTAXKA

ﬂoceﬁHw npenynpeuyaarba 3a HCTanaumja Ha cucremot XCLICK S

1 Vlucmnmpamerro VTI0BP3YBaKLETO Ha (MEEHTE MOPa 43 Ce Harpasn
B0 0671aCTa B0 6/11311Ha Ha MPOGUITHMOT CIACTEM, oaasa ><M MOMHOCT 33
TPIACTAN f10 HAB 33 J1a BIAT 3aMeHeTM B CNyyiaj Ha
2. Cucremcvte npodvmi Ha XCLICK S SURFACE Mome ua ce npecevar
Ha 610 Koja ronemiHa, Ho He nomanky og} 200 mm, 3a fa ce
0BO3MOMV MO3VILIVIOHVIPAKLE Ha ENEMEHTOT 33 MOBP3yBaFbe.
3. MeryBatbeTo Ha non10+K6aTa Bo MPOGMIIOT Ce BPLLI CO OTCTPaHyBaH-e
113aMeHa Ha TNoTo Vv J0AATOKOT BO HOBATa Monoba. 3abparero e
13 Ce NIV3He TENoTo 07 MpodurioT Be3 packnonysatee 3a fa ce
3Bere OLLTETYBatbe Ha GNIEKCVIBUIHITE KOHTAKTYA 38 XPaHEHse.
. MaKoiManHata 10380M1eHa MOKHOCT 3a €10 HanojyBatbe e 350W.
MaKcvManHara F103801eHa [J07HHA 3 e[1eH CYCTEM 3a VCXpaHa e Sm.
5. Cexoj aronieH MexariuKy enemenT 3a rogpaysarbe (SCKSOTIAC n
SCKS01C90) Mopa aa ce NDFMCI‘M 33 [1A Ce HarpaBaT eNeKTPUHHY BPCKI
co eneH enemeHT SCKRSO1FC.
6.Ha cycrieHuparaTa vHCTanaUvja, npucTanoT A0 Kabenot 3a
HarojyBare Ce MpaBi1 CrIopef] LDTEHOT Ha CMKa 4, MpeKy AyriKara nogy
TIOpTaTa Ha MOKNONELOT, Koja e OTdpMeHa, a ZIENOT LLITO OCTaHyBa HaIBop
o/ npodunoT e rpecesieH. VlcToTo ce npasit Kora npoduiTe ce
QIO NIOCTABEHY Ha NAXKHVOT MIaQYOH, Kafle UMa 0BONHO
MPOCTOP 3 HCTANMparbe Ha :f( 3@[5@ NBIKHVOT NaQOH, HajBepojaTHo
coynoTpe6a Ha aopatox SMCKS02TDB. Kora ce MorTvpare Ha LigpeT
TaBaH, ce KopueTvt SCKSO1SCT efnteMeHT Koj 0BO3MOk<yBa MpucTar of
TOPHVOT WV CTPaHI4HMOT Kaben. Enemeror SCKSOTSCT e npuuspcten
€0 OMOLL Ha F0/IATOL Ha KpajoT 0l MPOgunoT (cnvtka &),
Camara uHcTanaumja
MDHTMPEM Ha sug unu TasaH
a ipajte rn 3a (SCKSO1CF) Ha smot
VIV TABAHOT KaKO LLITO € MPVKaIaHO Ha LpTEs /T Ha Crivika 1
b. Mpey1 ia rvi MoHTVpaTe, MeH3VTE Ha MPOGUIATe CTIOpEf] CaKAHMTE
[OMHVHY (KA 2).
C. V13n113raTe 1o eNeMeHTOT Ha KONIOPHAOT MaHe 33 14 10 HarpaeuTe
QTBOPOT 33 MPUCTaN 3a KaBenoT 3a HarlojyBatse. ViceyeTe M BULLIOKOT Ha
KONoTo (CrKa 4).
d.Mpedpnete ro kabenor 3a Hanojysatbe (SCKRS01CPO5) npexy
MPVCTAHATa fiyNKa, 33LIBPCTETe 10 €/IEMEHTOT CO MPOGWIIOT M 110Bp3eTe
0 KOH HarlojyBateTo co 48V (crvKa 5).
©. BMeTHeTe ro npoduroT Bo MpuUBpCTYBa4wTe (Crivka 3).
. i3BeqeTe eneKTpItHI BRCKYA oMer’y MpoguIATe KopUCTejiu
C001BETHY [I0AATOLA. VIHCTaNMpaJTe 1 CBETWIKUTE BO CTPYKTYpaTa
TPOBEPETe Ja HBHaTa paboTa (CNka b).
2 Kora ce nlocTasyBaTe Ha LIBPCT TaBak, Crie[IeTe ' ynaTcTsaTa B fieNor
Of] CrieLjanHiATe npezynpeayBatba.
CobpaHueTo ro cycneHaupaiue
TMpuuspcTeTe rv igata enemerTv 3a cycrieravja (SMCKS01CSU) Ha
TaBaHoT. [pkaqeTe ja wuLiara 3a cycnenamparbe (SCKSOTMSU) Ha
npodvNoT. Hanpasi 4 BOCKUTE 1 NPUNArofieTe ja CakaHara BUCKHa Ha
cycrieHaujara. [puKaueTe ja KyTijata 3a L Ha TaBaHOT 1 HanpaseTe
BE 1COM emara VIHCTanVpajTe o enleMeHToT 3a 1oBp3yBatse
CKRSO1CP1.7) Ha npodwnoT 1 roToa HanpaBeTe MM eNeKTPUHTE
BPCKA BO nonem 3a10Bp3YBatbe. /IHCTanVpajTe M CBETWIIKITE BO
OG0T Y MPoBEpETe Ja HyBHaTa paboTa (Cnka 7).

SLO - NAVODILA ZA MONTAZO IN VARNO UPORABO
Pozorno preberite navodila in jih shranite za vzdrZevalna
dela.

POZOR!

1. Priporogljivo je, da namestitev svetilk in njenih dodatkov naredi
usposablien elektricar.

2. Svetilk ne napajate pred popolno namestitvijo, v skladu s spodnjimi
navodil

3. Svetilke so izkljuéno namenjene za notranjo montazo.

4. Prepricajte se, damesto, kjer so svetilke name3cene, omogoca
naknadni dostop za vzdrZevalna dela

5. Svetilk ne namecajte na podrocja delovanja korozivnih agentov.

6. Po namestitvi, svetilke Cistite Sele po izkljucitvi elektricne energije, z
mehko suho krpo.

7. Prepovedano je uporabljati kemikalije ali abrazivna sredstva za
Ciscenje svetilk. .

NAVODILA ZA MONTAZO

Posebna opozorila za namestitev sistema XCLICK S SURFACE

1. Namestitev in prikljucitev podajalnika mora biti izvedena na obmodju,
ki meji na profilni sistem, pri Gemer se omogoti dostop do njih, da se
lahko zamenja v primeru napake.

2. Sistemske profile XCLICK S SURFACE lahko razrezete na vse
velikosti, vendar ne manj kot 200 mm, da omogaite pozicioniranje
prikljucnega elementa.

3. Spreminjanje poloZaja v profilu se izvede z odstranitvijo in zamenjavo
ohigja ali dodatne opreme v novem polozaju. Prepovedano je drsenje
telesa vzdolz profila brez razstavijanja, da se preprecijo poskodbe gibkih
kontaktov.

4. Najvedja dovoljena mot za posamezno napajanje je 350W. Najvecja
dovoljena dolZina posameznega sistema za dovajanje je 5m.

5. Visak kotni mehanski prik(jucni element (SCKSOTIAC in SCKS01C90)
mora biti uporablien za elektricne povezave z enim elementom
SCKRSOTFC.

6. Priviseci namestitvi je dostop do napajalnega kabla izveden v skladu
zrisho na sliki 4, skozi luknjo pod odprtino vezja, ki je zavrZena, in del, ki
ostane zungj profila, se razreZe. Enako storimo, e so profili navidezno
name3Ceni na napacnem stropu, kjer je dovolj prostora za namestitev
podajalnika v napacen strop, po moznosti z dodatkom SMCKS02TDB.
Pri montaZi na tog strop se uporablja element SCKSO1SCT, ki omogoca
dostop z zgornjega ali stranskega kabla. Element SCKSO1SCT je pritrjen
s pomogjo dodatkov na koncu profila (slika 4).

Namestitev sama

MontaZa na steno ali strop

a.Pritrdiine elemente (SCKS01CF) namestite na steno ali strop, kot je
prikazano na rishah na sliki 1

b. Pred vgradnjo dimenzionirajte profile glede na Zelene dolzine (slika 2).
c. Element tiskane plo3ce potisnite tako, da bo dostopna odprtina za
napajalni kabel. Presezek prekinite (slika 4).

d. Napeljite napajalni kabel (SCKRS01CP0.5) skozi dostopno odprtino,
pritrdite element na profilin prikljucite napajalnik 48V (slika 5).

e. Profil namestite v pritrdilne elemente (slika 3).

. lzvedite elektricne povezave med profili z ustrezno opremo. Namestite
svetilke v konstrukcijo in preverite njihovo delovanje (slika 6).

. Pri montaZi na tog strop upostevajte navodila v 6. poglavju posebnih
opozoril

Visefo montaZo

Pritrdite dva vzmetna elementa (SMCKS01CSU) na strop. Na profil
pritrdite Zico (SCKSO1MSU). lzvedite povezave in prilagodite Zeleno
visino vzmetenja. Pritrdite napeljavo na strop in vzpostavite povezave 2
omrezjem. Na profil namestite prikljuéni element (SCKRSOTCP1.7)in
nato prikljucite elektricne prikljucke v prikljuéni omarici. Namestite
svetilke v profil in preverite njinovo delovanje (slika 7).

HR - UPUTE ZA MONTAZU | SIGURNOST
PaZljivo protitajte upute i satuvajte ih radi odrZavanja.

OPREZ!

1. Preporuca se da ugradnju rasvjetnih tijela i njihov pribor obavi
kvalificirani elektricar.

2.Nemojte napajati rasvjetno tijelo prije potpune instalacije, slijedjeci
donje upute.

3. Rasvjetna tijela jesu samo za unutarnju ugradnju.

4. Uvjerite se da miesto gdje je montirano rasvjetno tijelo omogucuje u
buduce pristup za odrZavanje.

5. Nemojte montirati rasvjetno tijelo u podrucjima djelovanja korozivnih
agenata ili u mokrim podrugjima.

6. Nakon instalacije, operacija ¢idcenja rasvietnih tijela, vrsi se tek
nakon zaustavljanja njinovog napajanja, mekom i suhom krpom.

7. Zabranjeno je koristiti za Ciscenje rasvjetnih tijela, kemijska sredstva
ili abrazivne tvari. .

UPUTE ZA MONTAZU

Posebna upozorenja za instalaciju sustava XCLICK S SURFACE

1. Postavijanje i prikljucenje transformatora mora se obaviti u podrugju
uz profilni sustav, ostavijajuci im moguénost pristupa kako bi se
zamijenili u slu¢aju kvara..

2. Profili sustava XCLICK S SURFACE mogu se rezati na bilo koju
velicinu, ali ne manju od 200 mm kako bi se omogucio poloZaj spojnog
elementa.

3. Promjena poloZaja u profilu vrsi se uklanjanjem i ponovnim
sastavljanjem tijela u novom poloZaju. Zabranjeno je kliziti tijelo uz
profil bez rastavijanja kako bi se izbjeglo ostecenje fleksibilnih
kontakata za uvlacenje.

4. Najveca dopustena snaga za jedno napajanje je 350W. Maksimalna
dopustena duljina za jedan sustav punjenja je 5m.

5. Svaki kutni mehanicki spojni element (SCKSOTIAC i SCKS01C90)
mora se koristiti za spajanje elektricnih veza s jednim SCKRSO1FC
elementom.

6. Pri suspendiranoj ugradnji pristup kablu za napajanje vrsi se prema
crtezu na slici 4, kroz rupu ispod otvora na ploci kojaide na jednu
stranu, a dio koji ostaje izvan profila je izrezan. Isto se dogada kada su
profili ocigledno montirani na laznom stropu, gdje postaji dovoljno
prostora za ugradnju dovodnika u lazni strop, moguce pomocu
SMCKS02TDB dodatka. Kod montaze na kruti strop koristi se
SCKSO1SCT element koji omogucuie pristup s gomjeg ili bocnog
kabela. SCKSO1SCT element se pricvrs¢uje pomocu dodataka na kraju
profila (slika 4).
Stvarna instalacija

MontaZa na zid ili strop

a. Montazne elemente (SCKS01CF) montirajte na zid il strop kako je
prikazano na crteZima na slici 1.

b. Prije ugradnje, dimenzionirajte profile u skladu s potrebnim
duljinama (slika 2).

c. Gumnite element sklopovne ploce kako biste napravili pristupni otvor
zakabel napajanja. IzreZite visak kruga (slika 4).

d. Provucite kabel za napajanje (SCKRS01CP0.5) kroz pristupnu rupu,
pricrstite element na profil i spojite se na napajanje 48V (slika 5).

e. Postavite profil u pricvrsne elemente (slika 3).

. lzvrSite elektricne veze izmedu profila pomocu odgovarajuceg pribora
Ugradite svjetiljke u konstrukciju i provjerite njihov rad (slika 6).

g. Prilikom montaZe na kruti strop slijedite upute iz odjeljka 6 posebnih
upozorenja.

MontaZa suspendiran

Pricvrstite dva elementa ovjesa (SMCKS01CSU) na strop. Pricurstite
Zicu za zadrzavanje (SCKSOTMSU) na profil IzvrSite povezivanje i
podesite Zeljenu visinu ovjesa. Pricvrstite prikljucnu kutiju na stropi
spojite se na mrezu). Postavite spojni element (SCKRS01CP1.7) na
profil i zatim napravite elektricne prikljucke u priklju¢noj kutiji. Ugradite
svjetiljke u profil i provierite njihov rad (slika 7).

- INSTRUKSION MONTIMI DHE SIGURIMI
Lexoni instruksionin me kujdes dhe ruajeni per
operacionet e mirembajtjes.

KUJDES!
1. Rekomandohet ge montimi i trupave te ndricimit dhe shogerusave
tetyre, te behet nga nje elektricist i kualifikuar.
2. Mos ushgeni trupat e ndricimit me perﬁara montimit te tyre te
plote, kanform instruksioneve te me poshtme.
3 Trupat e ndricimit jane te destinuar montimeve te brendeshme.

r% urohuni qe vendi ku jane montuar trupat e ndricimit te lejoj
nde \yrjen e mevonshme per operacionet e mirembajties.
5. Mos montoni trupa ndricimi ne zona me lageshti ose ne zona ku
veprojne faktore gryres.
6. Mbas montimit operacionet e pastrimit te trupave ndricues mund te
behen vetem mbasi kemi nderprere ushgimin me energji te tyre, me
nje lecke te bute e te thate.
7. Eshte e ndaluar te perdoren per pastrimin e trupave ndricues,
solucione kimike ose substanca gryrese.
Paralajmérime té vecanta pér instalimin e sistemit
XCLICK S SURFACE

1. Instalimi dhe lidhja e transformatoréve duhet té béhet né zonén

ng]\tur me sistemin e profilit, duke [éné mundésiné e qasjes sé tyre
né ményré gé té zévendésohet né rast té njé defekti.
2.Profilet e sistemit XCLICK S SURFACE mund té priten né ¢do
madhési por jo mé pak se 200 mm pér té lejuar pozicionimin e
elementit té kycjes.
3. Ndryshimi i pozicionit né njé profil béhet duke hequr dhe
ri-montuar trupin né pozicionin e ri. Eshté e ndaluar té réshgasni
trupin pérgjaté profilit pa hequr doré pér té shmangur démtimin e
kontakteve té ushgimeve fleksibél.
4. Fugia maksimale e lejuar pér njé fumizim té vetém me energji
elektrike éshté 350W. Gjatésia maksimale e lejuar pér njé sistem té
vetém té ushgimit éshté 5m.
5. Eachdo element kéndor i lidhjes mekanike (SCKSO1IAC dhe
SCKS01C90) duhet té pérdoret pér t€ béré lidhje elektrike me njé
element SCKRSOTFC.
6.Né montimin e pezulluar, hyrja e kordonit té energjisé béhet sipas
vizatimit né figurén 4, pérmes vrimés nén portin e bordit té qarkut gé
shkon né njérén ané, dhe pjesa qé mbetet jashté profilt éshté prere. £
njéjta gjé behet kur proﬁlet jané montuar me sa duket né tavanin e
mremé, ku ka hapésiré t& mjaftueshme pér instalimin e ushayesit né
tavanin e remé, ndoshta duke pérdorur pajisje shtesé SMCKS02TDB.
Kur montoni né metavan té ngurté, pérdoret elementi SCKSO1SCTi
cili lejon héjen nga kablloja e sipérme ose anésore. Elementi
SCKS01SCT éshte i fiksuar duke pérdorur pajisje shtesé né fund té
Froﬁm (fig. 4).
nstalimi veté
Montimi né mur ose tava
a. Montoni elementét mba]les (SCKSD CF) né mur ose tavan si
lre johet né diagramat né Figurén 1.

ara montimit, dimensiononi profilet sipas gjatésisé sé kérkuar

\
greshqnm elementin e garkut pér té béré vrimé pér hyrjen e

kordonn 16 mymeés. Té preré qark € tepért (Fig. 4).

d. Kthejeni kabllon e furnizimit me energji elektrike (SCKRS01CP0.5)

Eermes vrimés sé hyries, lidhni elementin né profil dhe lidhni me

urnizimin me energji 48V (Fig. 5).

e. Instaloni profilin né elementet e fasteners (Fig. 3).

. Kryeni lidhjet elektrike midis profileve duke pérdorur pa]isge e

pérshtatshme Vendosni ndriguesit né strukturé dhe kontrol(oni

funksionimin e tyre (Fig. 6)

g Kur montoni né njé tavan té ngurté, ndigni udhézimet né seksionin
té paralajmérimeve speciale.

Instalimi pezulluar

Bashkéngjitni dy elementét e pezullimit (SMCKS01CSU) né tavan.

Bashkengllsm tela pezull (SCKSOTMSU) né profil. Béni lidhjet dhe

mregulloni lartésiné e déshiruar té pezullimit. Bashkangjisni kutiné e

lidhjes né tavan dhe lidhni mjetin). Instaloni elementin e lidhjes

(SCKRSO1CP1.7) né profilin dhe pastaj lidhni elektrike né kuting e

l\dhjfs \ns;alom ndricuesit né profil dhe kontrolloni funksionimin e

tyre (Fig. 7)



XCLICK S SURFACE

TECHNICAL FEATURES

Code Type of LED Power Input voltage  Color temperature of LED ~ CRI Dimensions Working temperature Weight Energy
(W) (V) (K) LxWxH (mm) / @xH (mm) (°C) (kg) class
SCKSO01 - - 48V DC - - 2500x48x33,2 mm -20++40°C 1,43 kg -
SCKRS01/02/03/04/05UWW/WW OP SMD 2835 11,4/20/30/40/50W 48V DC 2700K/3000K 80 306/606/906/1196/1496x14,6x24,5 mm -20++40°C 0,12/0,23/0,33/0,44/0,55 kg G/G
SCKRS21/22UWW/WW SP MWH/BK/SGD POWER LED 4,5/9W 48vDC 2700K/3000K 90 158/308x14,6x32 mm -20++40°C 0,18/0,31 kg D/D
SCKRS31/32UWW/WW SP MWH/BK/SGD POWER LED/COBLED  54/10,8W 48vDC 2700K/3000K 90 030/42x14,5x97/120 mm -20++40°C 0,19/0,31 kg E/D/F
SCKRS11UWW/WW GB COB LED 6W 48vDC 2700K/3000K 90 0150x14,5 mm -20++40°C 0,44 kg F/F
SCKRS12UWW/WW PN SMD 3014 11.2W 48vDC 2700K/3000K 90 0144x8x14,5 mm -20++40°C 0,37 kg F/F
SCKRS14UWW/WW SU MWH/BK/SGD POWERLED 52W 48vDC 2700K/3000K 90 025x2350x14,6 mm -20++40°C 0,70 kg E/D
SCKRS15UWW/WW SU COB LED 4,6W 48vDC 2700K/3000K 90 0150x2150x14,6 mm -20++40°C 0,40 kg F/F
SMCKS02TDB - - - - - 365x103x31,5 mm -20++40°C 0,50 kg -
SCKS01SCT - - 48V DC - - 100x19x33,2 mm -20++40°C 0,06 kg -
SMCKS01SDB - - - - - 205x108x42 mm -20++40°C 0,76 kg -
SMCKS02SDB - - - - - 355x124x39,5 mm -20++40°C 1,32 kg -
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The recommended distance
between two fixing point is 1m.
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The profile can be cut at
any dimension, with a
minimum of 200 mm for
installing of the connecting
element.
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Steps for the acces of the power supply cable of the
connecting elements at surface or suspending installation.

Power supply cable entry hole.
|

EEA»
®

Move the circuits
Cut the exess holder to see the
of circuits

holder.

ower suppl
'\ ’c)able hol‘g—zp v

Power
supply cable
entry hole.

«Ss of the
able from above
or from the side
using the
SCKS01SCT
element.

SMCKS01SDB

SMCKS02SDB

SCKSO01

"+ Red
"-" Black

MAX 0,75mm?

SCKS01SCT &

Power supply
cable

SCKRS01PCO0.5
or
SCKRS01PC1.7

220-240VAC

SMCKS01SDB SMCKS02SDB
—
Suspended installation
SMCKS01SDB
or
SMCKS02SDB
UL L
2xSMCKS01CSU
2xSCKS01MSU
SCKRS01pPC1|7 SCKRS01EC,
I )
SCKRS01EC SCKS01

SCKRS01FC

SCKSO01IAC +
SCKRSO01FC

It can be used the
trimless recessed
element SMCKS02TDB
if the profiles are
installed on the false
ceiling and there is
enough space behind
the false ceiling.

Driver .mm

SMCKS02TDB

Surface installation

IMPORTANT!

Each corner used for mechanical
connection, SCKS01IAC and
SCKS01C90, has to use for the
electrical connections on@e’lemgnt
SCKRSO01FC. //’ Sal

- SCKS01C90 + ~__
SGKRSO01FC ~

Connect two
profiles on the
same line.

Connect to 48V

\4/ SCKRS01PCO0.5

Press both sides
to install ot to
take out a
luminaire or a
connecting
accessory into
the profile

Use the cover to dont see
the part of the profile in
which the luminaires are not
installed.

SCKRS01CV

It is forbidden to move the
luminaires or the connecting
accessories, to the left or to
the righr, already installed into
the profiles. Otherwise it is
possible that the contact pins
to be destroyed.
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Standards: EN 60598-1:2015, EN 60598-2-1:1989, EN 60598-2-2:2012, EN 62493:2015, EN 62471:2008, EN 62031:2008 + A2:2015,
EN 60529:1992 + A2:2013, EN 55015:2013, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 61547:2009.

Importator: Arelux S.R.L., str. Al. Tolstoi, nr. 12, Bacau - 600093, ROMANIA.

Tel: +40 0234 514 492 / 546 620. Fax: +40 0234 546 677.
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TECHNICAL LIGHTING




OPEN SIZE 420x297mm

CLOSED SIZE 105x148,5mm
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105 105 105 105
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PRINT: 1 color (black) front and back side)
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